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La Guinea Ecuatoriai

Opiniones de Guinea Ecuatorial

EN GUINEA NO CABE UN ESTADO LAICO

La politica yla Iglesia posaron juntosa
un tiempo su pie en Guinea Ecuatorial,
desde los albores de su colonizacién; y han
caminado juntos a través de las peripecias
dz la breve historia colonizadora guineana
de soOlo 85 paginas de vida.

Pero Dios, ylo que de divino tiene la
Iglesia catdlica, han jugado siempre con
ventaja en esa pacifica carrera de la Iglesia
y la politica en la colonizacién de Guinea
Ecuatorial.

En efecto, apareci6 la figura sencilla del
monaguillo arrodillado junto al misionero
en la misa, antes que la del bracero pro-
mocionado a capataz.

Antes aparecieron las casas de las sixas
jovenes preparandose moral y doctrinal-
mente para el matrimonio quela Seccidén
Femenina, maestras y secretarias de ofici~
cinas. Finalmente, y en un alarde de fili~
grana divina, la Iglesia de Guinea estrené
ances la primavera de un Obispo y Didce-
sis nativos, antes de que la fiebre por su
libertad llegase a los cuarenta grados de
la independencia.

El guineano, envuelto en esta «Pax Dei»
de lo divino, ha caminado a través de su
historia con el dulce San Benito del cris-
tianismo y este aroma se ha dejado respi-
rar en todos los libros, revistas e historias
que se han escrito sobre Guinea.

95 por ciento de la poblacién guineana es
catdlica. Esta es la frase casi estereotipa-
da conla que Ginea ha recorrido el mun-
do y conla que ha tranquilizado a los es-

pafioles de buena voluntad, que siempre
miraron con afecto aquél trozo africano
de olor hispanico.

La preparacién religiosa del pueblo gui-
neano nunca ha sido puesta en duda; ha
permanecido patente siempre. Y esta altu-
ra religiosa del pueblo guineano ha sido
divinamente abalada por la presencia pro-
cer y sagrada de nuestro primer obispo
guineano, doctor Rafael Maria Nzé Abuy.
c. m. f.

La Iglesia yla politica guineanas nece-
sitan convivir en el ser guineano. La Igle-
sia —entiéndase la verdad de Cristo, su
paz y doctrina libertadoras— seguira in-
yectando el empuje de su verdad salvado-
ra a la politica, y ésta necesitard seguir
bebiendo del hombre guineano esta moral
de libertad y de conquista.

Cada hombre estd hecho a su manera.
Por eso creo quela politica estad asentada
sobre la verdad cristiana- catélica del hom-
bre guineano.

A este mismo espiritu que caracteriza a
nuestro pueblo ha apelado el actual Presi-
dente de la nueva Repiiblica, don Francisco
Macias Nguema y la selecta élite de mi-
nistros en sus discursos. La paz, la tran-

quilidad, el orden —frutos del espiritu—,
son los temas basicos de toda alocucién
del gobernante guineano.

Este fundamento espiritual arraigado en
el alma de Guinea, no puede quedar des-
amparada ni podria desarraigarselo del
pueblo sin experimentar un transtorno to-
tal en la marcha no sélo de la politica, si-
no también de la vida misma del guineano

Severo Moto Nsa (Madrd). °
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RESPONSABILIDAD CRISTIANA Y CA1EQUESIS

Anreciado P.; Ruégole en primer lugar
que no le extrafie i carta; puesto que la
lglesia no tiene barreras. Empujado por
esta confianza, y pese a no conocerle de
cerca, - me dirifo’ a Vd., seguro de conse-
guir aclaracion a una de las ideas que tan-
to me bullen dentro:

Dentro de la lglesia (aqui en Guinea), (es
necesaria o no la presencia del catequista?
La labor - de éste, (es apreciada por los pa-
rrocos? De ser afirmativa su respuesta —co-
m:0 me sospecho - ¢por qué hasta 2l preseun-
te no se han podido establecer cursillos
de formacidén para catequistas? ;Qué sabe-
mos los catequistas de Guinea sobre las

orientaciones —pongo por caso-- del Con-
cilio Vaticane 1l en torno al quehacer
catequistico? De parroquia en parroquia

observo anomalias que, de existir un 1a-
nual o un circulo de estudios para catequis-
tas, dejarian de darse.

Los que formamos la juventud actual—lo
sé bien— queremos vivir de espaldas a
Dios y la Religion. Con todo no cabe du-
da que un porcentaje, aunque reducido, se
entregaria con ahinco y sin respetos hu-
manos a -conservar y propagar la Palabra
del Sefior en el bar, en las discusiones de

la calle, en el cine, en el campo de fithol
y enel taxi. Hace bien poco un testigo de
Gehova hizo callar a un seflor que se dice
ser el catequista decierto pueblo de nues-
tra isla. Todo esto lo atribui yo a la falta
de una decente preparacidon tedrica de la
fe que se profesa. Unos nos defendemos
por lo poco que leemos; mas ¢ccomo se las
arreglaran los que no tienen la faclidad
de adquirir revistas y cosas por elestilo?
Yo creo que el catequista de Santa Isabel
y el de Urcka sonla misma cosa desde el
punto de vista de su misién en la Didce-
sis. No sé si estaré equivocado, pero me
atrevo a decir gue no hay verdaderos cate-
quistas; puesto gne los que ayudamos a los
sefiores péarrocos en los distintos poblados
s6lo hemos estado en la Misidén 3 6 5 afios,
bien en calidad de estudiantes, bien en ca-
lidad de oficiales internos. Si, con tan es-
caso tie upo de formacidén, atn damos al-
go, (qué no dariamnos de existir un centro
promotor y renovante .del catequista en
Guineéa?

Sin mas de particular, y con la seguridad
de no haberle causado molestia alguna, soy
suyo afmo. en’ Cristo.

E. R. Bosapa, (Rebola)

PUREZA DE LENGUAJE

Me refiero al modo ese de hablar en que
se mezclan inglés, espafiol, bubi o fang:

un verdadero «gazpacho» de indigestos
vocablos y expresiones. Si bien es cierto

que nuestra gente-—creadora de este espe-

ranto en ciernes—posee agilidad mental
suficiente para pensar a una en inglés,

espafiol, bubi o fang, no deja de ser una
vejacion para el idioma en que se conversa

enzarzarlo de extrafnos sonidos.
Mas que una pobreza de las lenguas

pativas, es una pobreza de los que las

hablan. Urge, por eso, un rigor en el hablar
que garantice y hasta posibilite la explo-
racion técnica de uno y otro idioma en
orden a la asimilacién de los conceptos
sin equivalencia verbal en los idiomas
nativos. Tarea esta que deberia realizar
una «Academia popular del Lenguaje y
la Cultura». La exploracién técnica del
lenguaje es un quehacer de trascendencia
que no puede orillarse sin menoscabo de
la propia cultura, de la propia personalidad

© FONDO CLARETIANO-Raimonland.net
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LA HUMILDAD DE SER MUJER

El ambiente socioldgico de los centros
de estudios garantiza muy poco la for-
macién completa de las jovenes. El hecho
de su belleza sitiia a las chicas de Guinea
en el compromiso permanente de la res-
ponsabilidad, por una parte, y ¢l coqueteo
por otra. :

Se observa un elevado porcentaje de
chicas que inician sus estudios, y un casi
nalo porcentaje de las que los concluyen.
Ante el hecho, y supuesta la «agresion»
de los jovenes, que han implantado lo que

I e 2 an ™t oAk

- !
| Compro toda clase de insectos, alacranes | arafias X‘f
conservados en alcohol asi como alacranes y arafias -
vivos. -
— {
| Escribid: a -
F. 6. CELO | B
“ ' 6660 —Z WEIBRUCREN »
i o Alemania Federal

el i a i Ak cafen AT A A s AR T o,

cabria llamarse «imperialismo del sexo mas-
culino», debemos los estudiantes de Guinea
ver a las chicas:

a--Como personas

b -como -dignas de una
amistad tespetuosa que proteja, mas bien
que ‘amenace la seguridad de nuestras
compafieras de estudios a fin -de :cooperar
a una formacién mas eficaz de la mujer
guineana.

(Un estudiante de
Guinea Ecuatorial)

1
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Documento

Monse del Papa a los africanos en 50 vt & Uada o

L]

_ Palabras del Papa en el Simposio
Episcopal Panafricano de Kampala

EL PRIMER PAPA QUE VIENE
A TIERRA AFRICANA

Nuestro saludo de hermano, de

.padre, de amigo, de siervo y ahora

de huesped vuestro.

Para vosotros, muestro saludo de
Obispo de Roma, de sucesor de
San Pedro, de Vicario de Cristo, de
Pontifice de la Iglesia Catdlica, el
cual tiene la suerte de ser el primer
Papa que viene a esta tierra afri-
cana. En nuestro saludo estad el de
toda la fraternidad catolica. Pode-
mos decir con San Pablo: «Os sa-
ludan todas las Iglesias de Cristos.

RESPETO PROFUNDO POR
VUESTRA CULTURA

Dos sentimientos llenan en este
momento nuestro corazdén: un sen-
timiento de comunién. Hemos em-
prendido este viaje para estar con
vosotros, para gozar de la fe comin
y de la comun caridad que nos une.

Otro sentimiento, hermanos e hi-
jos: el de un respeto profundo por
vuestras personas, por vuestra tierra,
por vuestra cultura. Estamos llenos

de admiracién y de devocién por
vuestros martires, a los que hemos
venido a orar y a invocar. No
tenemos otro deseo que el de pro-
mover lo que sois: cristianos y
africanos.

ACORDAOS DE VUESTROS
MISIONEROS

Debemos realizar un deber: de-
bemos recordar a aquellos que en
Africa con anterioridad a vosotros,
y todavia hoy, con vosotros, han
predicado el evangelio. Como nos
advierte la Sagrada Escritura: re-
cordaos de vuestros predecesores,
que os han anunciado la palabra
de Dios vy, considerando el fin de
su vida, imitad su fe. Es una his-
toria que no debemos olvidar; ella
confiere a la Iglesia local la nota
de su autenticidad y de su nobleza:
la nota apostélica.

DE AHORA EN ADELANTE
HABEIS DE SER MISIONEROS
DE VOSOTROS MISMOS

Vosotros, africanos, sois de ahora
en adelante los misioneros de vo-
sotros mismos. La Iglesia de Cristo,
estd, en verdad, plantada en esta
tierra bendita. Es decir, vosotros

O© FONDO CLARETIANO-Raimonland.net —
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africanos debeis continuar la cons-
truccién de la Iglesia en este con-
tinente. Al impulso, que recibia la
fe de la accion misionera de paises

extranjeros, debe unirse y suceder
el impulso naciente del interior de .

Africa. La Iglesia por su naturaleza
permanece siempre misionera. Pero
ningin dia mas llamaremos «mi-
sioneros» en sentido técnico a vues-
tro apostolado, sino nativo, indigena,
vuestro.

ADAPTACION . DEL EVANGELIO
Y DE LA IGLESIA A LA CULTURA
AFRICANA

La Iglesia, (debe ser europea,
latina, oriental.., o mas bien debe
ser africana? Parece problema dificil
y en la practica lo puede ser en
verdad. Pero la solucién es inme-
diata con dos respuestas:  Vuestra
Iglesia d2be sef, ante todo, catélica.
Es decir debe estar totalmente fun-
dida sobre el patrimonio idéntico,
esencial, constitucional, de la misma
d>yctrina de Cristo y profesada por
la tradicion auténtica y autorizada
por la finica y verdadera Iglesia. No
toda religiosidad es buena; solamente
aquella’ que inferpreta ‘los” pensa-
mientos de Dios, segnin la ensefianza
del magisierio apostdlico, establecido
por el tinico  maestro ]e%ucrlsto

Pero, dada esta primera respues-
ta, viene la segunda: la expresidn,
es decir el lenguaje, el modo de
manifestar la tnica fe, puede ser
multiple y por tanto, originaly con-

forme. a la lengua, al estilo, a la

indole, al genio, a la cultura del
que profesa aquella tinica fe. La re-

forma litirgica, por ejemplo, lo dice.
En este sentido vosotros .podeis y
debeis temer un cristianismo africa-
no. Pero se mnecesitard que vues-
tra cultura no rechace sino que tra-
te de obtener del patrimonio de la
tradicion de la Iglesia Catdlica los
tesoros de sabiduria que son mas
facilmente asimilables por la menta-
lidad Africana. También el Occiden-
te ha sabido beber en las fuentes
de 1os escritores africanos, como Teér-
tuliano, Octavio de Mileto, Or1gene%,
Cipriano, ‘Agustin... o

Vosotro podrels aportar a la Igle-
sia Catélica la contribucién precio.
sa y original de la «negritud», de
la cual, ent esta hora histérica, sienfe
una mnecesidad particular.

Discurso en eI Parlamenlo Ugandés

EN VOSOTROS SALUDAMOS A
TODA AFRICA

Nos presentamos a vosotros para
repetir aquella frase de Jesucristo
sencilla y solemne: «Paz a voso-
tros». Y al decir «vosotros», reco-
nocemos lo que sois: africanos, in-
vestidos de autoridad y responsabi-
lidad que resumxs en vuestras per-
sonas y en vuestrds cargos la ima-
gen, mas atin la realidad de la nue-
va Africa. En vosotros, saludamos
a vuestra Africa, a toda Africa, ain
aquella- no representada fisicamente
aqui. Nos parece que la nueva A-
frica, liberada de los tiempos pasa-
dos y madura para los tiempos nue-
vos, obtenga ahora aqui un singu-
lar conommlento Pedimos a Dios
que ese tenga un’ valor histérico y

profético para sus mejores’ destino’s.

© FONDO CLARETIANO-Raimonland.net
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NO TEMAIS A LA IGLESIA

No temais a - la Iglesia. Ella os
hounra, os forma ciudadanos honrados
vy leales, no fomenta rivalidades ni
divisiones; trata de promover la sa-
na. libertad, la justicia, la paz. Ni
c¢olonialismo ni neocolonismo, sino
ayuda e impulso para las gentes a
fricanas. Nadie quiere considerarse
stibdito de los poderes politicos aje-
nos a la propia comunidad nacio-
nal o étnica. Por ello, los ‘pueblos
de Africa se han asumido la res-
ponsabilidad de sus {propios desti-
nos. La Iglesia saluda con satisfac-
cién tal acontecimieto.

PROMOCION DE LOS
DERECHOS DEL HOMBRK

~ Hoy no es posible una convi-
vencia ordenada, digna y fecunda
‘entre seres humanos que no se
funde en el reconocimiento, eén la
tutela, en la promocidn de sus de-
rechos fundamentales, en cuanto
son hombres e hijos de Dios. Los
criterios fundamentales de orden
moral, son los que dan luz en el
camino a seguir. Pero el juicio de
las sitnaciones concretas correspon-
de directamente a las autoridades
responsables, y en casos de par-
ticular gravedad, también a la con-
ciencia de los ciudadanos.

NUNCA MAS LA VIOLENCIA

Hoy por desgracia se han crea-
do en el mundo, vy también en
Africa, situaciones de tal dificultad
y de tal aversién para la convi-
vencia pacifica que vuelve a circu-

 temano hombres

SO RSP —

lar tristemente la desdichada pala-
bra «guerra» como expresion de
una ineludible necesidad. La Iglesia,
por su indole propia, por principio
evangélico de la no violencia, ' no
puede aceptar este lenguaje inhuma-
no, mientras sufre intimamente por
las causas que esto supone y por
los efectos que lleva consigo.

EL MEJOR METODO PARA
LLEGAR A LA AUTONOMIA
VERDADERA

Estda claro que las poblaciones
tienen el -derecho de aspirar a-su
legitima autonomia; pero en algu-
nas sitnaciones concretas el mé-
todo mejor para llegar a ella, qui-
za un poco mas lento, pero mas
seguro, sera el de preparar de an-
¢ instituciones
capaces de un autogobierno ver-

_dadero y sdlido; preparacion, que
_asi lo queremos creer, no sélo se-

ré4 obstaculizada, sino favorecida,
en el orden y en la colaboracién,
por las autoridades responsables,
durante un periodo de simbiosis
de las poblaciones indigenas con
aquellas de origen extranjero.

PAZ AL AFRICA ENTERA

Paz ¢s una palabra humana y
cristiana, digna de ser comprendi-
da y vivida por la joven Africa,
que en la paz puede encontrar a-
rreglo definitivo y moderno, poli-
tico y social, de su prosperidad
econdémica y cultural, y puede dar
al mundo, que parece nuevamente
tentado por el demonio de la dis-
cordia, de los armamentos y de

© FONDO CLARETIANO-Raimonland.net
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la rivalidad, ¢l ejemplo de una
concepcion nueva y verdadera de
la civilizacién; la que se funda
sobre la hermandad real entre los
pueblos, entre las clases, entre los
partidos, entre las razas, las reli-
giones, entre las familias.

Alocucion a los fieles en el
sanfuario de Namugongo

LOS CRISTIANOS DEBEN SER
VALIENTES

Vuestros martires nos ensefian
como deben ser los verdaderos cris-
tianos, los jovenes, los africanos.
Los cristianos deben ser valientes,
deben ser fuertes, deben ser, co-
mo escribia San Pedro, fuertes
en la fe.

—La fe, me preguntais, (vale mas
que la vida? '

Si, la fe vale mas que nuesira
vida presente, que es una vida

‘La Guinea Eeuwtotdal

mortal, mientras que la fe es el
principio de la vida inmortal y feliz,
es decir, de la vida de Dics en
nosotros.

(COMO SE DEBE HACER PARA
VIVIR BIEN NUESTRA VIDA
‘CRISTIANA?

He aqui que yo resumo de esta
manera lo mucho que os queria decir:

1° Amad mucho a Jesucristo; tra-
tad de conocerlo bien, permaneced
unidos a ¢l, tened en ¢é1 mucha fe,
mucha confianza.

2° Sed fieles a la lIglesia, rezad
con ella, amadla, prepagadla, estad
siempre dispuestos, como nuestros
martires, a dar de ella un testimonio
franco.

3° Sed valientes y animosos, estad
contentos, sed alegres y jubilosos
siempre. Porque la vida cristiana,
recordadlo, es hermosisima.

© FONDO CLARETIANO-Raimonland.net
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"Macias habla de Religion

DISTINCION ENTRE IGLESIA Y
ESTADO

Fl1 Estado tiene su misidn espe-
cifica, como ha de tenerla la Iglesia
y ambos son instituciones de Dios.
La Iglesia y el Estado pueden ccia-
borar juntos (aplausos). :

Agradezco al parroco de Nsork
el Tedeiim que ha cantado en honor
del nuevo Gobierno y le digo que
este tranquilo, pues puede desa-
rrollar todas sus actividades reli-
giosas dentro del distrito de Nsork
sin discriminacién (aplausos).

- Prohibimos, sin embargo, a la
Iglesia que se inmiscuya en Ios
asuntos del Estado, ya que sus
esferas de influencia, compenetran-
dose, son diferentes.

Iglesia y Estado proceden de Dios.
Reconocemos a Dios, pero no con-~
sentimos tendencias viciadas como
ocurrié en la época colonial, cuando
nos impusieron ciertas cosas que
el pueblo guineano no queria (a-
plausos).

Para pedir una escopeta o .un
puesto fijo nos exigian un certificado
moral y religioso. Esto no es un
proceder catdlico. :

No estamos contra la Iglesia,
porque aquellas sitnaciones fueron
provocadas por los colonialistas
(aplausos)..

A los sacerdotes africanos no
debe preocuparles esa situa-ién por-
que ellos estan con nosotros y
nosotros con ellos (aplausos).

CONVIVENCIA RELIGIOSA

Nosotros admitimos todas las
confesiones, como también son ad-
mitidas en otras partes del mundo.
Asi vemos c¢6mo en la potencia
occidental de Estados Unidos con-
viven catélicos y protestantes. En
la misma forma no deben enfrentarse
en nuestra Guinea, pues cada uno
a su manera busca a Dios,

Por consiguiente, que termine el
miedo, el temor frente al Gobierno,
al que imputan muchas mentiras.
No somos ateos, pero admitimos
todas las confesiones dentro de la
Guinea Ecuatorial, pues dentro del
mismo Gobierno hay ministros que
profesan otras religiones.

Yo, personalmente, soy catélico,
pero no puedo oprimir a nadie, ya
que mno estamos en una época
colonialista en la que el Gobierno
colonial hacia 1o que queria. Somos
un Gobierno "libre; un Gobierno
pcpular (aplausos).

Por consiguiente, hermanos, con-
vivamos ~juntos; el Estado y 1la
Iglesia deben coiaborar para el bie-
nestar del pueblo, y asi, pues, que
ellos no sientan temor del mnuevo
Gobierno. .

© FONMDO CLARETIANO-Raimonland.net
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NADA DE PERSECUCIONES

No hemos perseguido a ningiin
sacerdote, pero si les prohibimos
que se inmiscuyan en asunfos po-
liticos, porque nosotfros no 10s me-
temos nada contrala religién cato-
lica, pues en el aspecto religioso
no debe importarle a nadie; es al-
go privado entre Dios y yo, igual
a vosotros, hermanos; ya hallega-
do el momento de hablar la verdad
a un pueblo. Se acabaron los en-
gafios (aplausos).

Que. quede bien claro que no te-
nemos nada contra la religién ca-
télica pues el nuevo Gobierno no
va a perseguir ni a los cat6licos
ni a los sacerdotes. El nuevo Go-
bierno es responsable a los ojos de
Dios y ante la Historia, porque mi
designacion como presidente ha sido
obra de Dios, ya que, a pesar de
los obstaculos que me pusieron, ga-
né las elecciones (aplausos). Por tan-
to yo soy el primero en respetar a
la religion.

Prueba de ello es que cuantas
localidades hemos visitado, bien en
la islade Fernando Poo como en
Rio Muni, hemos rezado en las ca-
pillas; pero hemos de advertir que es-
to no puede imponerse alnuevo Go-
bierno.

NO SOY ANTIRRELIGIOSO

«En algunos periédiccs madrile-
fios se han recogido escritos enlos
que Se me ataca personalmente—no
voy a decir que al Gobierno—til-
ddndome de anticatblico. Ya se de-
mostrard en su dia si los anticato-
licos son los autores de esos escri-

tos o lo es Francisco Macias.

Mi vida privada a nadie le inte-
resa mas que a Dios vy a mi; yen
la confesién solo tengo (ue hablar
2l sacerdote. Consecuentemente na-
die puede juzgarme en cuanto a mis
creencias religiosas, y, por otra par-
te, el nuevo Gobierno no ha formu-
lado ningdn ataque a la religion.

Quiero formular aqui un llama-
miento a los representantes de la
religion catdlica de que se absten-
gan de inmiscuirse en los asuntos
politicos que no les corresponde.
Si bien aceptamos sus consejos como
representantes de Dios en la Tierra;
pero si intentan salirse de esta nor-
ma de actunaciéon perderan la confian-
za de las autoridades.

VISITA.A PABLO VI

Cuando yo, como Presidente de
la Repiblica de Guinea Ecuato-
rial, haga una gira visitaré la San-
ta Sede y hablaré con Su Santi-
dad Paplo VI para que se des-
tierren las costumbres coloniales,
que se han mezclado con ia reli-
gioén.

Asi se lo dir¢ a Pablo VI en
mi primera visita a Roma, donde
hablaré como jefe de Estado (a-
plausos). Explicaré cual es la ac-
tuacion que esperamos de la Igle-
sia catdlica en Guinea FEcuatorial,
donde si bien el 99 por 100 de
la poblacién es ‘catdlica, no pue-
den impomnernos sitwaciones vicia-
das que surgieron durante el co-
lonialismo. "

Del Iris de Paz.
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EDITORIALES

Un Papa en el corazon de Alrica

Africa se coloca en primer lugar en la expansion moderna de
la Iglesia de Ciisto. No lo decimos aqui en plan triunfalista. Sélo
queremos senalar este hecho real que nos puede explicar la pre-
dileccién del Papa, es decir de la Iglesia, por el continente afri-
cano y cuya demostracion clara se halla en la visita que Pablo
VI acaba de efectuar al corazén de Africa en una de las nacio-
nes mds cristianas, como es lganda.

En 1930 los hijos espirituales del Vicario de Cristo en Africa
eran tres millones, para ascender en 1950 a los trece millones )%
alcanzar hoy, en 1969, los treinta millones de catélicos. El avance
de la Iglesia por el mundo mediterrdneo en los primeros siglos
del cristianismio no llegé a ser tan expectacular como el actual
en el Africa de los negros. Ante este hecho no comin la pregun-
ta es obvia: ;A qué fuerzas hemos de atribuir este cambio tan
rapido de cultura? ¢En qué proporcién interviene en ello la fuer-
za de la fe, generalmente poco expectacular Y que crece lenta
mediante una renovacién profunda e interna del hombre?

No cabe duda que los negros se inscriben en el cristianismo
valorizdndolo principalmente como un ideal de salvacién terrena.
Lo cual ha sucedido en todas las épocas y en todas las razas, pero
creemos que de un modo especial entre los negros. El cristianis-
mo ha ido entrando y operando en Africa como la mayor revo-
lucién de su historia cambiando mentalidades Yy estructuras. De
una sociedad fundamentalmente tradicional, Cuya suprema pa-
labra estaba en boca de los ancianos, ordenada ciertamente pero
~con poco dinamismo interno, el africano ha sido' lanzado al mun-
do nuevo del cristianismo, que, segun la historia, resulta ser por
antonomasia el mundo de la libertad personal, de la justicia in-
dividual y social y de la paz entre las tribus y naciones. Hay un
proletariado en Africa que ha visto en Cristo su liberacién de
siglos. Las ideas de emancipacion, de independencia, de igualdad
con el blanco, han venido a Africa desde el occidente cristiano,
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Las sectas, que pululan en Africa de modo tan extraordinario
buscan principalmente, como ha sucedido en todas las sectas  de
la historia, la liberacioén terrena. Esta liberacidn es un grito cier-
tamente de la naturaleza humana, eco dela voz de Dios que si-
gue dirigiendo el proceso de la creacion. (Pero es ésto sélo el
cristianismo? ¢Derramaron su sangre y fueron descuartizados y
" quemados los maértires de lUganda por un ideal simplemente so-
cial, politico y terreno? Ellos caminaron hacia la hoguera miran-
do hacia el cielo. '

La visita del Papa dara un impulso al cristianismo africano, tan
esplendoroso, hacia su madurez. Ahora que politicamente las na-
ciones africanas han logrado, mediante el fermento cristiano, su
independencia, el Papa, la blanca figura de Cristo que se encarna

- em la historia, nos invita a un cristianismo mds personal, mas
interiorizado, mds consciente y responsable: Cristo entre 10so-
tros para una etapa mds dificil, sin duda, en la que muchos pere-
cerdn. El cristianismo es algo mds serio e importante que for-
mar una lista de 30 millones de agregados en poco mas de 20
afios. Cristianismo es martirio del alma, sujecion de la perso-
na, amor espiritual y desinteresado, fe viviente. Los hijos de
Africa, que han demostrado su heroismo, dando madrtires a la
Iglesia en lganda, en Kenia, en el Congo, en Cameriin, sabran
poner la cruz cristiana sobre sus hombros y colocarse en la pro-
cesion de los auténticos cristianos de todo el mundo que caminan
por la senda que conduce al cielo.

HACIA UNA LITURGIA BUBI

A partir del Vaticano II, la inquietud de llegar a Dios a ftra-
vés de los valores propios de cada pueblo se ha hecho comun.
«Esto y aquello, decimos, en lengua verndcula»... Y el idioma
de un pueblo, por ser la palabra, la expresion y vehiculo de los
conceptos, de las formas de pensar, nos introduce en las comncep-
ciones o mentalidad de ese pueblo, con el fin de salvarlo desde

sus mismos presupuestos.
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La presencia en los actos litiirgicos de lenguas verndculas, ad-
mitida porel Concilio, supone un reconocimiento de sus valores
propios culturales (visién de la vida, sentido del tiempo, voca-
bulario, mitica etc.) como asumibles, encarnables por Xto. en
su misterio de salvar todo lo humano.

En el caso concreto de la liturgia bubi importa asumir aun
los vocablos que, por erréneas tradiciones tienen enla actuali-
dad carta negativa; «morimé» no es igual a demonio; sino a 4n-
gel, y el dngel no es siny la personificacién de la accién provi-
dencial de «Rupe»—Djos.

Las perspectivas. de una liturgia bubiy de una liturgia africana
en general deben, a partir de su antropologia tipica, iluminarse
desde estos focos orientadores.

a) La misica y la danza para el africano no es un lujo o un
adorno, sino un modo de expresién corriente, narrativo —pocas
veces lirico en la sensibilidad bubi—.

b) Elespacio ocupa en la mentalidad bubi lo que el tiempo en
las mentalidades occidentales. En general el africano piensa mds
en términos «espaciales» que «temporales»; por eso en vez de ha-
blar de una teologia y liturgia de la «historia de la salvacién»
cuadra mds a la sensabilidad bubi hablar de wuna liturgia de
«espacio de los hombres que salvar».

El dogma dela Comunién de los Santos, por ejemplo, El mis-
terio dela Iglesia, la Idea del Cuerpo mistico, son conceptos que
hallan terreno preparado en la sensibilidad bubi:

Abiertos los horizontes desde el Vaticano II, y explorada ya la
tdea bubi de Dios por nuestros Padres de ayer y hoy, es hora de
tender el puente salvador de la cultura bubi por la presencia en
la misma de las aportaciones litiurgicas que el Concilio ofrece.
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Mitologia bubi

l. LOS ESPIRITUS DE LA TIERRA

Por AMADOR MARTIN DEL MOLINO. c. . f.

Para el bubi los espiritus del firmamento apenas se relacionan
con los hombres. La relacidén, sin embargo, del hombre con la
‘tierra, y logicamente con sus espiritus, es muy estrecha. Con la
tierra convive en el caminar de su existencia y de ella se nutre
material y espiritualmente para realizar su vida. Diriase que el
hombre pende de ella como delos pechos de una madre. Conce-
bida asila tierra, como una energia,” como el suelo espiritual del
hombre, se denomina Vooba, que en su personalizacién, es la
Madre comtn de todos los vivientes. De ella hemos hablado en
ofro apartado. Ahora hablamos de los espiritus, los infinitos es--
piritus que moran en las «distintas» regiones de la tierra, conside-
radas como propiedad suya, o porque ellos las han trabajado o
porque Dios se las ha encomendado para nutrirlas de su fuerza
al -servicio de los hombres.

1.— El duefio de la tierra

Los sacerdotes bubis, en los que se encarna el poder espiri-
tual que produce hijos, alimentos y prosperidad, son fundamen-
talmente sacerdotes de la tierra y obran en mombre y como de-
legados de un espiritu, que es el duefio de la comarca cultivada
por el sacerdote con su linaje. Al llegar un hombre con su fa-
milia o comunidad a una comarca deshabitada o conquistada por
¢, ha de contar, al asentarse en e¢lla, conla admision del espiritu

*. que la posee, y, una vez admitido, se verifica como.una entrega de
poderes. de manos del espiritu al jefe. Este hombre serd venera-
. do a su muerte como el Fundador, como la fuente a donde hay
que acudir para recibir la fuerza que han de tener los sucesores
y el linaje entero en orden a obtener de la comarca el alimento
necesario. Estos sucesores son los sacerdotes bubis y por ello
su funcién sacerdotal es ante todo funcién agricola. Se hallan
en intima relacién con el espiritu duefio de la comarca y, como
¢l, se llaman también motérimo y pertenecen al grupo jerarquico
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mas al.o, que recibe el nombre general de vatérimo. De su
delegacién para usar dela tierra nacen en ¢] las demds funcio-
nes sacras de orar, ofrendar y sacrificar. Tales actos revisten
el caracter de pagar un tributo, como usuarios dela tierra, al
espiritu, que es el unico y verdadero propietario.

Desde el principio los espiritus de la tierra eScogieron para resi-
dencia suya los lugares mds pintorescos de la Isla. No les gus-
ta habitar en las casas construidas por los hombres, ni morar de
asiento en sus poblados, si no es para recibir en ocasiones el
culto de sus huéspedes y participar en comun de los banquetes
delos hombres. La casa mas apropiada para el espiritn de una
comarca esla cueva. Aun existiendo los hombres, los espiritus
han seguido construyendo sus cuevas, como nos lo muestra la
narracion signiente de la regidon de Moeri.

A las afueras de dicho poblado, en el camino que se dirige a
la antigua Cooperativa, y que antes llegaba hasta Musola, un
hombre sintié que el espiritu le entraba en la cabeza y le decia:
«Constriiyeme una choza, en la cual has de venerarme, dentro del
poblado; mientras tanto no vengas por aqui junto a este arroyo».

Aquel hombre no pudo contener su curiosidad y un dia se fué a

observar por las cercanias del arroyo. Vié sus aguas de color
oscuro, llenas de barro. Le extraind mucho aquello, sin haber llo-
vido anteriormente, y se preguntaba: «;de ddnde podra salir tanto
barro?» Remontd el rio y a unos cuantos metros se enfrentd con
la figura de un espiritu en plena faena de constrair una cueva., El
espiritu sintid mucho que su poseido no cumpliera lo pactado, mas
siguié trabajando su cueva sin preocuparse de su presencia. Pero
al dia siguiente, el hombre tampoco pudo contenerse y se atrevié a
contar en el poblado 1o que habia visto. Semejante conducta irritd
de tal modo al espiritu que abandond la construccién de la cueva,
dejandola a medio hacer, como se presenta ahora, y sin poder
vivir junto a los habitantes de Moeri para protegerlos.

Ademas de las cuevas pueden los espiritus acomodar otros lu-
gares para residencia, como un rincén frondoso, junto a una
fuente ola cumbre deuna colina. Para hacer saber quela co-
marca es suya, el espiritu suele reservarse para ¢l un bosque, en
el que nadie puede entrar a cazar y menos a proveerse de lefia
o abrir una finca. Todo lo que se encuentra en este bosque es
del espiritu. Una vez al afio invita a los hombres a cazar en su
bosque en un rito de comunién con el espiritu, que constituye la
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caza sagrada. Dentro del bosque designa un lugar especial para
hacerse presente a los hombres: generalmente un lugar llano co-
mo una plaza, que los hombres han de tener limpio. de hierba y
matorrales, rodeado de piedras para asiento de los distintos sa-
cerdotes que acuden alas reuniones y de arboles donde se man-
tiene viva la fuerza del espiritu de cada sacerdote. la plaza sue-
le estar cerca de la cueva, del monte o de la fuente, donde el espiritu
reside. Junto a ella se levanta una capillita, que, con su techo de
doble vertiente hasta el suelo, imita precisamente una cueva,y a
la que baja el espiritu principalmente para calentarse. Se cree que
dentro del bosque el espiritu se provee por si mismo delo que
necesita para vivir. Tiene sus criados, sus espiritus cazadores,
sus espiritus—mujeres que le preparan la comida y sus presos
que le hacen los trabajos mas duros.

Bl hombre reconcce que durante su estancia enla tierra vive
siempre al lado de un espiritu que le protege. Al espiritu e in-
teresa, como prestigio, que prosperen todos los cultivos del hombre
en su comarca, y que incluso los hombres, como plantados en su
suelo, crezcan sanos y se multipliquen. Por su parte el hombre
siente necesidad de apoyarse en un espiritu para lograr la vice-
toria contra las fuerzas del mal en la lucha entablada con ellas
desde que nace. De aqui que siempre que uno abre nueva fin-
ca en el bosque no se sentira seguro hasta averignar qué espi-
ritu tendra aili por compafiero, para el cual reservara un lugar,

donde pondra un cuenco con agua de mar y de este modo com-

partir con ¢l su vida y sus afanes.
2' El angel del camino

Para el P.Juanola el motérimo era ante todo el angel del ca-
mino. «Otro de los morimds muy queridos, decia, es el llama-
do motérimo. Este es el gue reside en los bosques, cuyo oficio
es guardar los bubis por los caminos y selvas. Pudiéramosle 1la-
mar el «guarda—bosque» por su raro cometido. Aconszja a los bu-
bis que de trecho en trecho planten un arbusto: loame, iko, mojedde-
jedde, con el fin de que tengan buen camino y buena suerte y
a su vista escape el mmo—mme, el verdadero para ellos espiri-
tu malo». El P. Aymemi referia asimismo en otro lugar: «En
las encrucijadas de los caminos, erinkoano, y al principio de la
bajada a un rio o barranco profundo sittian un vastago de arbol
sagrado, llamado sibulamuelo, en honor del espiritu que vive en
¢l rio 0 es custodio o guarda de los caminos»,
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En antiguas épocas, antes del desequilibrio que se produjo en ej
siglo pasado por el comercio de los crumanes, el camino consti.
tuia una de las grandes instituciones sociales del pueblo bubi. El ca-
mino ancho y profundo era el orgullo de cada linaje. Existia la ley
de que el viajero, al abandonar los terrenos de su propio poblado,
habia de seguir por un camino oficial que invariablemente le
llevaba a la aldea principal, donde habia de presentarse ante el
jefe, duefio del territorio que atravesaba. Cada uno de estos ca-
minos estaba dedicado a un espiritu, que era el antepasado que ini-
cié su construccidén. Pero al mismo tiempo pertenecia al espiritu de
la comarca por la cual transcurria el camino. El espiritu no pue-
de proteger al que no se presenta previamente a ¢l para reco-
nocerle. De aqui que en el lugar donde comienza su comarca
obliga el espiritu a que se plante un arbol, dentro del cual él
o un ayudante suyo reside para proteger a los caminantes. Es-
tos arboles son como guardas que el espiritu coloca en su ca-
mino, mientras ¢l sigue propiamente habitando en su bosque O
en su cueva. El viajero, cuando vea uno de estos drboles, ha-
rd el rito de acercarse a ¢él, pedir permiso al espiritu para an-
dar por sus propiedades y al mismo tiempo pomnerse bajo su
proteccion, para que le defienda de los innumerable espiritus
maléficos que rondan fuera de los poblados.

El bubi antiguo conocia perfectamente a qué espiritu perte-

necia cada camino y cada barranco. Si se trasladaba, por ejem-

plo, de Moca a Ureca, sabia que el espiritu Eosé era el pro-
pietario del camino hasta llegar al rio Moaba. Pasado este ric
habia de ponerse bajo la proteccion de Miukudlede, al que daria
gracias por su feliz viaje en la capilla dedicada a este espiritu
antes de entrar en el poblado de Ureca. Dentro ya de la re-
gion de Moca, los caminos que pasan por los cultivos perte-
necen casi todos ellos al gran espiritu de Moca, Maobabioko.
En sitios especiales: en el cruce de los rios, en las pendientes
de los barrancos, en las encrucijadas de dos o tres caminos
existen espiritus particulares, a los cuales ha de rendirse culto
para cruzar lugares tan peligrosos, después de haber invocado
al espiritu general de la comarca.

3. El muaririmo o esposa del motérimo

Resulta dificil concretar y reunir acertadamente los muchos
significados de la palabra muaririmo. Los bubis llaman mua-

. ririmo a ciertos arboles residencias de espiritus, a ciertas pie-
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dras ‘que se guardan en los recintos sagrados de las capillas
y a las piedras—n.enhires que tanto abundan en la ‘isla. Aun-
que estos menhires han de atribuirse a diversas épocas y a di-
versos pueblos que han pasado por la Isla, sabemos que los
actuales bubis han practicado también el rito del menhir. En
Ureca existen ancianos que recuerdan cémo a la muerte del
gran jefe Moleba, que fij6 a los urecanos en el actual lugar, el
pueblo tuvo que subir ~desde la playa con grandes esfuerzos
una columna basaltica de metro y medio de altura para colocarla
en el lugar donde habia sido enterrado.

El P. Aymemi narra el sigiente hecho muy significativo: « Con-
viene notar que cuando los viejos Batete fueron arrojados por
los modernos, estos re:petaron al Bohé bo Boaké ( un ancia-
no de los antiguos batete) y a su familia y le rogaron que se
quedara con ellos en agradecimiento al noble trato y buena
acogida que hizo a los primeros ‘exploradores y luego por
haberlos admitido en su compafiia a la llegada de todo el
pueblo. El buen Bohé bo Boaké condescendié y vino a formar
parte del nuevo pueblo, del cual fue siempre muy venerado y
amado con verdadero carifio. En su honor—sigue escribiendo
¢l P. Aymemi— en el mismo lugar donde murid el Rohé bo
Baoké pusieron un muaririmo, piedra sagrada que perpetda su
memoria, junto a la cual hay una pequefia capilla, en cuyo
interior colocaron una ollita.»

Por todo esto parece que ha de concluirse que el primeroy
original significado de todo muaririmo es el haber servido de
cipo funerario en homnor de algin fundador de linajes sagrados
para que junto a ¢l sigan sus descendientes obteniendo su fuer-
za espiritual. Moca, Ureca y Batete son las regiones donde los
bubis conservan mas tradiciones de los muaririmo venerados.
Piedras erigidas, muchas de ellas en tiempos remotisimos -—en
las excavaciones se ha encontrado una erigida hace unos mil seis-
cientos afios— cada una goza de diversas leyendas para expli-
car su presencia donde ya mno se recuerda ninguna intervencion
humana. En la mayoria de estas leyendas se dice que las pie-
dras han sido plantadas por los mismos espiritus con el fin de
sefialar su comarca en la tierra y como puerta por donde comu-~
nicarse con los hombres; un lugar donde estos entregan al es-
piritu parte de sus bienes mediante el rito de la ofrenda y donde
el espiritu entrega al hombre sus propios bienes magico— espi-
ritnales. En estas leyendas se observa que las piedras erigidas
se hallan relacionadas con los linajes que, como sabemos, son
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Fl 30 de Marzo del presente afio, dos nativos de Guinea Ecuatorial, Pedro Ncogo y
Ciriaco Bokesa reciben en Salamanca los poderes sacerdotales, que podemos concretar,
como en la presente foto en que actiia el P. Bokesa, en el poder de la Palabra y en el
poder del Sacrificio. No puede ocultarse la trascendencia de este acontecimiento en el
movimiento religioso de Guinea Ecuatorial.

Los dos misacantanos, Padres Ciriaco Bokesa y Pedro Ncogo, en el momento solemne
de consumar el sacrificio en su primera misa, concelebrada, con asistencia de numeroso
pablico, en Villﬁﬂas de la Provincia de Toledo
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La madrina del Padre Ciriaco

Bokesa. Srta. Mercedes Sanjuén,
besa las manos recién consa-
gradas de su ahijado, con la
emocioén de ver coronados ple-
namente sus anhelos al final
de 13 afios de carrera.

Los estudiantes de Gui-
nea Ecuatorial residentes
en Espafia se unieron al
jiibilo de los misacanta-
nos, Padres Pedro Ncogo
y Ciriaco Bokesa. En la
foto, un grupo en el claus-
tro del famoso convento
de San Esteban, donde
fueron ordenados.
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El pueblo de Villacafias, con su parroco y dos misioneros espaiioles de Guinea Ecnatorial,
| Padres Moisés del Rey y Javier Bielsa, acompafian a los dos neosacerdotes, como’muestra
del carifio de Espafia por los catélicos de Guinea.

En Basacato de la Sagrada familia, Fernando Poo, de donde es natural el Padre Ciriaco
Bokesa, el pueblo entero celebr6 fiesta en la Primera Misa de uno de sus hijos, bajo
paraguas por laintesa lluvia, es precedido por un grupo de mujeres que caminan al ritmo
de las campanas de madera que tocan con sus manos. En el fondo pueden verse las
torres de la Iglesia de Basacato.
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En Guinea Ecuatorial, mas del 90°/, profesan la religién catdlica fundada por Cristo.
La bella capilla del Colegio “La Salle” de Bata es una muestra del culto que se rinde
a Dios en esta nacién que ahora celebra su primer aniversario de la Independencia.

Foto del Ministerio espafiol de Informacién y turismo.
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los duefios de una comarca determinada de la tierra. Punto de
unién, de encuentro, entre este mundo y el otro, dentro de la en-
voltura tosca de la piedra se encierra toda la energia que el
espiritu de la comarca posee para beneficio de la tierra. Para
muchos de nuestros informadores, el muaririmo desempefia prin-
cipalmente, ya sea de un espiritu— hombre o de una mujer, el
oficio de fecundarla. Esta energia, considerada en si misma, es
interpretada como un poder espiritual femenino y de forma plas-
tica se le denomina <«la mujer del espiritu». En este sentido nos
decian en Ruiché: «<El muaririmo representa el espiritu— mujer,
que a las Ordenes del motérimo quiere cuidarse de nuestros
campos y hacerlos producir.» Otros comparaban estas piedras—
menhires a la mujer que se halla todo el dia trabajando emn
la huerta. Por lo tanto, todas estas piedras, por contener ener-
gia reproductora, pueden ser Ilamadas de un modo general
muaririmo, que literalmente significa «<la mujer del otro mundo».

Pero en un sentido més concreto se distinguen bien las pie-
dras dedicadas a un espiritu masculino de las que son asiento
de un espiritu femenino. Y en este terreno casi todas somn lla-
madas motérimo, por relacionarse con el espiritu de la comarca
que rara vez es mujer.

Pero como los motérimo son espiritus de alta posicién en la
jerarquia del otro mundo, en su mayor parte tienen a su lado
esposas o paredros que los atienden. Por esto con frecuencia
las piedras elevadas se presentan acompafiadas deotras de las cuales
la principal representa al espiritu varén y las demds a sus mujeres.

Estos espiritus — mujer que viven al lado de un espiritu prin-
cipal son los propiamente muaririmo. Si entramos en una ca-
pilla dedicada a un motérimo notaremos que, ademds del depr-
tamento reservado para ¢l, existe casi siempre otro u otros
que lo acompafian. El sacerdote mnos informara que tales de-
partamentos pertenecen a las esposas de su espiritu. El oficio
de este espiritu— mujer es acompafiar en todo momento a su
esposo y ejecutar, como elemento activo, sus deseos, sobre todo
en las ceremonias religiosas en las que hay que atender gene-
ralmente a una asistencia numerosa. Vigila ademdas la residencia
de su esposo, evitando posibles robos.

Més tarde podremos hablar del ritual bubi junto a la piedra
menhir. Bastard ahora advertir que, segiin todos nuestros infor-
madores, esta piedra no puede servir propiamente de altar, es
decir no pueden colocarse sobre ellas las ofrendas, como suce-
de con otras piedras generalmente planas. El muaririmo es
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ungido con la sangre de las victimas, con el ocre sagrado o
rociado con vino de palma, pero el finico altar para los bubis
donde colocar las ofrendas es la misma tierra, como madre de
donde han brotado todas las cosas.

4. Maobabioko, el espiritu principal de la tierra.

Hay tantos espiritus en la tierra con nombres propios y que
reciben culto de los bubis, que a ellos hemos de dedicar un
capitulo especial, para no interrumpir la narracion gemeral sobre
los espiritus. Nos bastard presentar ahora al espiritu principal
de la fierra, que forma parte, segiin los criterios del Sur, dela
triada dominante en la Isla. Componen esta triada: Maobabioko,

‘espiritu superior de la tierra y de la agricultura, Obasa, espiritu

superior de los fendémenos atmosféricos, de las palmeras y de la
caza,y Riobada, espiritu superior del mar y de la pesca. De estos
tres, sin duda, Maobabioko e¢s el mayor, probablemente por ser
la agricultura superior a la cazay a la pesca. A Maobabioko
le llaman todos Takidyé que quiere decir «el que manda en el
mundo». Una semblanza sencilla de este espiritu nos ayudaraa
comprender. la figura de los demds espiritus de la tierra.

Con la invocaciéon a Maobabioko se abria para la Isla el afio
agricola. A su accién continua y benéfica se debia el desarrollo

.. de las plantaciones. El lugar donde residia primeramente era

el pico de Biao de 2000 ms. de altura en la region de Moca.
Pero, cuenta la leyenda, que la gran roca, donde ¢l se asentaba
y que constituia la cumbre del Biao, se desprendié un dia vy
descendié rodando por las laderas del Norte, deteniéndose en
una de ellas y formando el monte secundario del Dyubu. Desde
entonces, como lugar cultual, Maobabioko reside en el Dyubn,
monte sagrado donde se efectiian las ceremonias que dan fuerza
a las plantaciones de toda la Isla. Junto a él reside su conyuge
la gran Vooba—Lobbe o Esudpoté, nombres de la gran Madre
de la tierra. Sobre la cima del monte Dyubu se extendia una
pequefia plaza y a su entrada crecian antignamente dos arboles
sagrados, el ikoy el bisésolo, y junto a ellos habia dos cuencos
bubis de barro, que alguien se los llevd interesado en antigue-
dades. En esta plaza los sacerdotes se sentaban y realizaban un
sacrificio, derramando la sangre de la victima sobre la tierra.
Algo mas abajo de la cima, puede verse, muy oculta, una pequefia
cueva, en la que, segin la tradicién, introducia el sacerdote la
mano y el mismo espiritu le entregaba el siomo, tierra—ocre de

caracter sagrado con la que el eebi, o sacerdote del espirity,

ungia a los demas sacerdotes asistentes. Mds al Norte se extendia
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el bosque llamado Maobabioko, bosque frondoso, respetado por
todos los bubis, donde anualmente se realizaba una caza sagrada.
El encargado de venerar a este espiritu no podia ser otro que
el sacerdote supremo de la Isla, el Abba de Moca. Pero como el
Abba habia de vivir recluido para que sus movimientos no
trastornaran la accién de otros espiritus, delegaba a su vicario,
del linaje de Moedda, para estas ceremonias en la cima del
monte Dyubu, cima, sin duda, la méas santa de la Isla, después
de aquellas que son veneradas como residencias divinas.

De la amorosa convivencia establecida entre los pueblos de la
region de Moca y su espiritu sera buena prueba la siguiente le-
yenda. En una ocasién vivia en Moca una pobre viuda que, cargada
de hijos, necesitaba edificar una casa grande para ellos. Pensan-
do en su casa, iba todos los dias, muy de mafianita, al bosque
a cortar troncos de helechos con que edificar las paredes. El es-
piritu Maobabioko se compadecié de ella y una vez, estando la
vinda cortando los helechos, pudo ésta ver que un hombre se
ponia también a cortarlos y que los colocaba en ¢l mismo mon-
ton que ella hacia. Pero ain era mds extraordinario el caso, por-
que mientras ella habia cortado uno, ¢1 habia amontonado diez.
Intrigada la viuda pregunté por su mnombre, pero el extrafio se
calld; sélo, después de haber reunido todos los manojos de he-
lechos que necesitaba, se manifestd, revelandole que se llamaba
Maobabioko. Al mismo tiempo, el espiritu le rogé que no des-
cubriera a nadie lo que él habia hecho con ella, pues ¢l era tan po-
tente que esa falta le causaria la muerte. La viuda pudo edificar
sn casa y vivir en ella con sus hijos. Transcurrido algin tiempo
un dia los hijos disgustaron mucho a la pobre madre. Esta, eno-
jada, dej6 escapar de sus labiosla siguiente recriminacién: «{Pe-
ro no sabeis que el espiritu Maobabioko me ayud6 para edificar
esta casa?.» Y al decir esto, muri6é la viuda, dédndonos la leccidn,
del gran respeto que ha de tenerse siempre a tan poderoso espiritu.

Al espiritu principal de la Isla no le podia faltar un numeroso
ejército de espiritus ayudantes, que realizaran a sus Ordenes el
inmenso trabajo de hacer brotar enla tierra las plantas nutriti-
vas de los hombres. Dichos espiritus son llamados Vapetérimo
y son tantos, que segiin los bubis, nadie puede contar su numero.
Para su eficaz labor estan capitaneados por el espiritu llamado
Oobo, que por su dedicacion a la agricultura se halla poseido de
cierto caracter femenino. Qobo no entra nunca en cabeza de un
hombre sino siempre de mujer y en particular enla mujer prin-
cipal dela familia vamuedaari; al entrar es caracteristica suya
el emitir una voz potente como no se Oye en ninguna otra mujer.
Ningtin otro espiritu de la tierra temia servidumbre tan numero-
sa, lo que hacia a Maobabioko el més grande entre los espiri-
tus de este mundo,
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Notas sotre [os mehires de Refiola y Batoicopo y ofras leyendas

Por Ramén PERRAMON, C.M.F,

Menhires de Rebola
El Opaseu

Publicamos hoy la fotografia de
otros dos nuevos menhires o pie-
dras plantadas de Morimé que se
encuentran por los alrededores del
poblado de Rebola.

Una de ellas, la méas alta, es el
Nlamado Opaseu, que fué descubier-
to por nosotros gracias a las indi-
caciones del anciano de Rebola,
Capote y el joven Eulogio Sautd,
el dia 23—7—67.!

Es muy facil localizarlo; llegados

justamente al Km. 10 dela carre-.

tera de Santa Isabel a Baney, al
lado mismo de dicho mojén, arran-
ca el camino que a los ocho o diez
minutos nos conduce a un paraje
llamado [tebiiela (que significa lu-
gar de la piedra). Estd entre los
riachuelos llamados Toobo del este
y Toobo del oeste. Otros informan-
tes llaman a este lugar Ifokate, no
lejos del solar donde hubo anterior-
mente un pueblo llamado Boloko,
que subsistié hasta 1926, en cuyo
tiempo se retird de ahi el destaca-
mento de la Guardia Militar.

Cuando la encontramos estaba
erribada; mas tarde el 15—+ —069

se pudo levantar y colocarla de pie
tal como aparece en la foto, gra-
cias a la pericia del Hermano de
la Misién, Manuel Cabreros, secun-
dada por otros Misioneros y edun-
candos y conla ayuda de algunos
trabajadores de las vecinas fincas.
Fué un trabajo dificil puesto que
la piedra mide exactamente 2‘85 me-
tros y pesard alrededor de la to-
nelada. Esla mds larga que se co-
noce hasta este momento. Afin se
conserva por lo menos un retofio del
arbol sagrado lko, que no suele fal-
tar nunca en estos lugares; nos di-
ce Ramén Capote que afios atras
se veian alrededor de la piedra unas
doce estaquitas de este arbol que,
¢l decia, representaban las mujeres
de Opaseu. Estos retofios, dice, que
se llaman en Bubi Bofete.

LEYENDA DE OPASEU

Esta piedra estda dedicada al es-
piritu de un hombre que se llamé
asi, el cual en cierta ocasion invitéd
a sus compadres de Rebola a que
le ayudaran en los trabajos agri-
colas de la plantacién del fiame.
Los estuvo esperando todo el dia
juntamente con sus mujeres, y al
ver que no comparecian tuvo tal
disgusto que se convirtid en piedra.
Quiero hacer constar que al levan-
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tar el monolito encontramos unas
cazuelas rotas del tipo 'que llama-
mos de Bueld, las cuales debian ser
de las ofrendas que se dejaban al
pie dela piedra tal como se hace
en otros lugares de esta Isla.

PIEDRA DE RIBASA

El otro menhir, que dicen se
llama de Ribasa, nombre que le
viene del lugar donde se halla,
tampoco es dificil encontrarlo; no
hay mas que seguir la misma ca-
rretera hasta llegar a la entrada de
la finca de Rodriguez Barrera que
esta entre los Kms. 12 y 13. En su
parte opuesta estd el vértice del
S. G. E. (Servicio Geografico del
Ejército) N°. 131, junto al cual a-
rranca el camino que a los cinco
minutos nos conduce al lugar.

Nosotros la vimos por vez pri-
mera hard unos cuatro o cinco
afios acompafiados del joven, antes
nombrado. Eulogio Sautd, cuya es
la finca que lo rodea, habiendo
vivido de nifio en una casa que
aqui cerca tenia su padre.

Posteriormente, acompafiados de
dicho joven y de otros ayudantes,
hicimos una pequefia excavacion
que nos didé la grata sorpresa de
comprobar como con el correr de
los tiempos habia quedado medio
metro bajo tierra el clasico redondel
de piedras que casi siempre cir-
cunda a esas piedras de Fernando
Poo, ocultando gran parte de la
piedra. La excavacién nos di6é ce-
ramica de la fase llamada Bolaopi
y algin instrumento de piedra no
definido.

La excavacién la hicimos el 13
—6—67 y entonces la piedra nos
di6 una altura de 172 centimetros
contra 105 de la primera vez antes
de la excavacion.

No es rigurosamente cilindrica,
pues tiene alguna protuberancia en
una de sus caras, pero la otra estd
completamente lisa; como todas, es
de basalto y del tipo cilindrico
puntiagudo.

No tenemos noticia de ninguna
leyenda, pero es seguro que la hay;
dice Sautd que su padre miraba con
frecuencia la piedra cuando la te-
nian delante de su vivienda, sobre
todo por la mafiana al levantarse
y (ue sabia que estaban alli las
piedras enterradas; pero esto nos
lo contdé cuando las vié aparecer
el dia de la excavacién. Segun este
informante estas piedras del redon-
del tenian relacién con el nimero
de hijos que tendria la familia.

Hoy por hoy esto es todo 1o que
sabemos de los menhires de Rebola.

El grupo de Baloicopo

El poblado de Batoicopo esta
situado al Qeste de la isla en el
Kilometro 26 de la carretera de
Santa [sabel a San Carlos. Su
emplazamiento actual data sin duda
de la primera década del pre-
sente siglo cuando las Autorida-
des y Misioneros se esforzaban
en que los bubis, diseminados en
multitud de «besés», se reunieran en
centros de poblacién organizados.
Hay recuerdo de que estuvo antes
mas hacia el monte préximo en el
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lugar donde termina la plantacién
de café de la Compaifiia de IZA-
GUIRRE. Batoicopo es hoy dia un
pueblo modernizado y progresista;
no obstante ha conservado algu-
nas de sus antiguas tradiciones, las
cuales son dignas de ser recordadas.

GRUPO DE PIEDRAS DE EBIO

Cerca del pueblo, al otro lado
del rio Biauchi hay un recinto
«sagrado» con dos grupos de pie-
dras plantadas de caracteristicas
similares a las que se han men-
cionado en otros articulos. Este
recinto lo componen varias «rojias»
o chozas del espiritu y los dos
grupos de piedras citados; todo
ello sombreado con diversos ar-
boles también «sagrados» y que
acompafian siempre a los grupos.

Estas piedras pertenecen a un
espiritu llamado Ebio; ya hemos
dicho que hay dos grupos a poca
distancia el uno del otro; el pri-
mero que aparece consiste en dos
piedras algo puntiagudas clavadas
en el suelo una frente a la otra
en un circulo que se mantiene ca~
si siempre limpio de maleza. La
piedra mayor que esta en el cen-
tro tendra alrededor de medio me-
tro y la otra que esta enfrente es
algo mas pequefia. El arbol que
la sombrea es un mango; ya di-
jimos al tratar de los menhires
de Ureca que este arbol frutal fué
importado al Africa por los pri-
meros Misioneros y que la juven-
.tud o generaciéon joven bubi lo
ha dedicado al espiritu. Los mayo-
res le dedican el iko del cumal ya
hemos hablado repetidas veces.

La Guinea Ecualorial

Cerca de aqui y frente a una cho-
za del espiritu se ven dos piedras
plantadas casi de la misma altura
que las descritas anteriormente; en
medio hay un tocén o tronco de
un arbol que nosotros suponemos
serd un éarbol sagrado.

Las noticias referentes a estos gru-
pos son un tanto oscuras. En este
bosque sagrado y muy cerquita del
segundo grupo tienen una choza en
donde vive habitualmenete una an-
ciana mujer del pueblo. Segun ella
estas piedras pertenecen al espiritu
de Ebié. Pero otro informante mu-
cho mdas solvente dice que no hay
tal, que pertenecen al espiritu tam-
bién femenino llamado Kipecho, re-
lacionada con la leyenda que cita-
remos més abajo.

Segun el ultimo informante estas
piedras se trasladaban de lugar y se-
gin ¢l estas no tedrian mas de 25
afios de historial. El dia que se inau-
guraban o plantaban se hacia una
fiesta especial, uno de cuyos ritos
consistia en recoger del poblado
cuantos objetos podian perjudicar a
las personas y depositarlas alrede-
dor de las piedras. Algunos de los
objetos que se depositaban eran: es-
copetas viejas, trozos de cristal y
cascos de botellas, pinchos etc. No-
sotros hemos visto cosa parecida en-
tre los pamues de Rio Muni conla
sola diferencia de que alli se depo-
sitan alrededor de una planta lla-
mada de los beyem (brujo).

LEYENDA DE RIPECHO

La leyenda de este grupo es delas
méas interesantes ya que se deja en-
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trever un significado relacionado
con el culto a la fertilidad.

Ripecho es un espiritu protector
de las mujeres embarazadas del pue-
blo Batoicopo; es espiritu femenino
de 1a categoria o grupo de los Botfe-
rib6 (espiritus que no han vivido en
este mundo).

Refiere la leyenda que en el lugar
donde hoy se encuentran esas pie-
dras que acabamos de mencionar
habia una especie de casa de ma-
ternidad a donde iban para dar a
luz las mujeres del poblade. Era u-
na choza muy grande llamada Bue-
cha la cual también servia como
guarderia en la que dejaban a los
nifios pequefiitos que no podian ir
con sus madres a la finca. Cuando
estas regresaban de sus labores por
la tarde recogian a sus hijosy se
los llevaban a casa.

Todos los servicios de comadro-
na, alimentaciony cuidado de las
criaturas estaban al cuidado del es-
piritu misterioso, el cual los ama-
mantaba a todos con el tnico pe-
cho que tenia.

Una mujer del pueblo supo por
confidencias quién era ese ser mis-
terioso y determindé matarle. Para
ello un buen dia sali6 de casa
provista de un pesado motfaho (ma-
chacador de piedra) y después de
haber dejado a su hijo en el lu-
gar que le correspondia se escon-
di6 sin ser vista y esperd la oca-
siébn propicia para arrojar la pe-
sada piedra contra el misterioso
espiritu. Este no tardé en apare-
cer por entre las ceibas del bos-

que y sin pérdida de tiempo se
puso a su ordinaria tarea; lavd a
los nifios, les ungié con la poma-
da de «ntola» y les fue dando de
mamar a todos, menos al nifio
de la mujer que estaba al acecho.
Por fin se dispuso también a ha-
cer lo mismo con él pero asi que
lo tuvo en los brazos la mujer le
arrojé la piedra; pero en vez de dar
con la cabeza del espiritu dio con-
tra la de su propio hijo quedan-
do muerto al instante. El espiritu
huyé al bosque y la pobre mujer
desesperada se fue al pueblo a re-
ferir el hecho. Esta recibié una
fuerte reprimenda de los mayores
del poblado y asi se termina esta
significativa leyenda. Pero la tra-
dicién no ha terminado: todavia se
conserva viva ¢l dia de hoy como
lo comprueba el hecho siguiente,
Los representantes o responsables
de dicho espiritu son los del ri-
joe o familia matrilineal reha. Es-
ta familia poseia hasta hace poco
un arbol, considerado por todos
como el bastén del espiritu, Al ser
vendido, como arbol maderable, ha
suscitado la indignacién en el po-
blado y ha provocado que se le
aplique al culpable una sancién cu-
yo importe serda ofrecido a los
espiritus.

Mas fradiciones del poblado
de Baloicopo

En la playa de la finca Rosita
y en la misma desembocadura del
rio Olepa hay tres o cuatro grupos
de piedras que aun estan de pie,
pero no acabamos de creer que
pertenezcan al grupo de piedras
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plantadas por el hombre sobre las
que venimos estudiando; por su
aspecto exterior paracen verdaderos
menhires, pero varias de ellas son
alcanzadas por las olas del mar
en mareas altas y nos muestran
sus cimientos por los cuales se
puede probar que se trafa de una
cosa natural. Sea lo que fuera, estas
piedras tienen su historia relacio-
nada con otros grupos de antigune-
dades que hay por aquellos alre-
dedores. Se llaman en lengua bubi.
«Baté ba—bari be Ebié» (Piedras
de las damas de EDio).

Siguiendo por la playa algo mas
hacia el E. esta el lugar conocido
por: «Toté tua Obao». (Piedrecitas
del Obao). Obao es el espiritu
masculino de esta zona y estas
piedras se refieren a un gran pe-
dregal de una de estas playas que
son casi todas del tamafio de una
regular calabaza, estan muy afinadas
y relucientes por la accién de las
olas del mar, que aqui azotan fuer-
temente, resultando muy brillantes.
La playa propiamente se llama la
balsa o reunién de los Basésolo.
Parece que los Basosolo son un
grupo de espiritus que viven en el
mar existiendo en la isla varios
grupos, siendo éste el de mas ca-
tegoria. Cada espiritu tiene para
asiento una de estas innumerables

piedras y otras que estdn mar
adentro.

Cerca de esta playa hay un llano
en ¢l que se ve una choza del es-
piritu (rojia), con seifiales claras de
ceremonias recientes; aqui acuden
las mujeres del espiritu Obao por
eso se llama Tud Obao. '

Cueva de Bosold

Aunque nosotros no la pudimos
ver parece que cerca de este lugar
hay una cueva que debe estar en
el acantilado de la playa como casi
todas.

Hay indicios que algunas de estas
cuevas las mantienen cerradas cuan-
do no se hacen ceremonias en
ellas. Se nos informé que esta estaa
unos cien metros de este lugar.

Arbol sagrado de la playa de
las mujeres de Obao

Cerca de este mismo sitio, algo
mas hacia el este, estd el arbol sa-
grado de las mujeres de Obao; pa-
rece muy viejo y estd en parte des-
mochado. Debajo del mismo aun
se puede ver parte del redondel de
piedras donde se sientan las muje-
res el dia que se reunen aqui para
las ceremonias. Es lastima que los
obreros de una compafiia petrolifera,
que aqui cerca hizo una prospec-
cioén, arrojen inconscientemente al
mar algunas de dichas piedras.

Debajo del arbol se sienta la rei-
na de los Espiritus Eassésolo. Des-
pués de las ceremonias de la choza
pasan a la cueva del acantiladoy
al terminar se reunen debajo del
arbol para rematar la fiesta.

Leyenda sobre los Islofes
LOS PRIMOS

En lengua bubi son conocidos por:
Ite ra boola ba mama (Piedras de
las niflas mudas).
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D. Felix Bioko, uno de los principales informantes del P. Amador MARTIN
DEL MOLINO sobre la Religién de los Bubis. De espiritu observador, Felix
Bioko acompafié de nifio a su padre, el gran Bioko, segundo jefe civil de
la Isla después del Rey. Mas tarde compartié su vida con el mas sabio entre
los bubis, D. Fernando Tobileri, fuente principal y tamiz de todas las noti-
cias recogidas en todos los pueblos por el P. Amador. Las insignias que
adornan a Felix son las del espiritu que actualmente posee,
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El menhir, llamado Opaseu,
que se encnuentra en Itébuela,
cerca del kilémetro 10 de la
carretera del Este. E1 menhir
mide 2‘85 ms. de altura y segiin
una leyenda es un hombre que
se convirtié en piedra, de dis-
gusto por no comparecer los
que habia invitado a trabajar
en su finca.

En Batoicopo se veneran todavia los pequefios menhires que indican el lugar donde se
asienta un espiritu. En la foto la piedra venerada del espiritu Ripecho, espiritu materno
que cuida de los nifios.
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El menhir de Ribasa, en la regiéon de Rebola, rodeado de
piedras que representan probablemente los numerosos pequefios
hijos del espiritu.

Uina choza tipica de los espiritus del bosque, que imita probablemente la primitiva
choza de los bubis. En ella se sienta la mujer de Batoicopo que se halla en relacién
con el espiritu Ripeho.
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El arbol del caminante, Ravenala madagascariensis, luce su espléndido penacho de hojas
verdes, frente al Ministerio de Agricultura. En sus peciolos se almacena gran cantidad
de agua, llegando a dar una planta adulta hasta 10 litros. Antes habia otro ejemplar en
¢l patio de la Misidn Catdlica, pero tuvo que ser cortado por orden de la Autoridad.

Foto del Ministerio espafiol de Informacién y turismo.
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Estos islotes estan situados frente
a Baloeri a una hora poco méso
menos de cayuco desde la playa y
se compomnen principalmente de dos
pefiascos de poca extensién y al-
gunas piedras més a poca distancia
de los mismos; estas iltimas sélo
son visibles en baja marea. En este
lugar embarrancé el wvapor ISLA
DE PANAY el afio 1929. También
nosotros naufragamos el 20 de ma-
yo de 1968 cuando nos dirigiamos
a los mismos; fué al punto en que
intentabamos sacar algunas fotogra-
fias cuando nuestro caynco se nos
llend de agua y perdimos la maquina
pero pudimos salvarnos gracias a
otro cayuco que habia venido con
nosotros. Este percance nos impi-
di6 ver de cerca el lugar como era
nuestro intento para ver si se en-
contraba algiin vestigio de obra hu-
mana; cosa muy verosimil, dada la
interesante leyenda que transcribi-
mos a continuacién.

El islote mayor estaba destinado
para deportar en ¢é1 a las muchachas
de mala vida del poblado de Ba-
toicopo. Las dejaban alli abandona-
das hasta que se moriany se dice
que por cada una que fallecia en
aquel lugar aparecia una nueva pie-
dra por aquellos alrededores; ase-
guran igualmente que todas las pie-
dras que actualmente se ven son de-
bidas a este fenémeno pues anterior-
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mente estaba so6lo el pefiasco grande.

Los muchachos cémplices se les
castigaba también severamente, pero
en el mismo poblado, y se les per-
donaba la vida,

La 1ltima vez que se deportaron
fueron dos las castigadas y sucedi6
que el jefe del pueblo ordend a los
remeros que se quedaran escondi-
dos por alli cerca y que ya de no-
che se pararan para escuchar Ila
reaccién de las dos muchachas. Ya
anochecido oyeron cémo una de
ellas se lamentaba diciendo: «lQOh
si yo hubiera atedido a los avisos
de mi madre, no me encontraria
ahora en este desgraciado lugar){»

La otra sin embargo se lamenta-
ba diciendo: «Mi madre tiene la
culpa de todo; si ella me hubiera
corregido a tiempo yo no estaria
ahora en este triste lugars. Los que
las habian transportado se fueron
corriendo al poblado a comunicar
al fjefe lo que habian oido y el
justiciero botucu mandé libertar a
la muchacha a la cual su madre
no la habia corregido y dejé alli
abandonada a su suerte a la que
no habia obedecido a su madre. La
madre culpable recibié en el pue-
blo un severo correctivo. Y asegu-
ran que desde entonces ya jamas
se volvieron a deportar méas mu-
chachas en aquellos islotes.
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105 fang v [3s muevas torrientes likirpicas

Razon de estas lineas.— Préxima
la reforma definitiva, o adaptacién
de la litdrgia a las normas emana-
das del Concilio Vaticano 1l en la
Constitucion sobre la Sagrada Litur-
gia, me ha parecido oportuno ha-
cer constancia sobre cémo se ha
vivido esta época de transicién li-
turgica en la di6cesis de Bata.

No he recorrido toda la provin-
cia de Rio Muni para poder cono-
cer las manifestaciones espirituales
en este tiempo, ordenadas a la adap-
tacion de los actos litirgicos, las
nuevas normas conciliares y otros
documentos litdrgicos emanados de
la Santa Sede. No obstante, el es-
tar en Ebebiyin lleva un conjunto
de circunstancias que favorecen po-
der dar un juicio bastante certero
sobre la materia que nos ocupa.
Una cristiandad reciente, poblacion
numerosa, zona limitrofe con el Ca-
meriin yel Gabdn.

Una Cristiandad Joven.— Apenas
40 afios de cristianismo, con nue-
vas levas de cristianos, sitiian a la
mayor parte en los primeros fervo-
res, exentos de la frialdad o aleja-
miento que implica muchas veces
una larga tradiccién, no vivida pro-
fundamente. Capillas con pocos
afos de existencia, pletéricas de
entusiasmo y ansias de superacién,
y bastantes ribetes de competencia,

estan siempre abiertas a toda nove-
dad e innovacién.

La confluencia con las reptiblicas
del Gabdén y del Camerin, y un
trato familiar con las mismas, le
hacen participe de las corrientes de
cualquier orden que alli circulen.

Espiritu acomodaticio.— El ham-
bre de cultura que se ha despertado
estos afios, ha alcanzado también
al campo religioso, maxime cuan-
do esto lleva la participacién del
pueblo.

Conozco otras zonas, y no muy
distantes, donde el sentido religioso
tiene una vision muy distinta de lo
que tiene para el fang.

Este por su caracter emprende-
dor y de mando, le gusta actuar,
tomar parte en todo, llevar la voz
cantante, o al menos ser miembro
activo; de aqui su aficién a las lar-
gas conversaciones exponiendo sus
asuntos y cuestiones. Si al final de
las mismas no se ve favorecido con
la razdén, se siente con la satisfac-
cién de haber expuesto su criterio,
y estole basta.

La Participacion en la Iglesia.—
En pocas zonas de la cristiandad
habran tenido una participacién tan
activa en la propagacidén del cris-
tianismo los simples fieles como
entre los fang, La labor de los ca-
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tequistas, nunca se valorara lo sufi-
ciente, ni se conoce el apoyo que
han prestado al sacerdote. Solo
cuando ellos faltan, o alguno se ha
rajado, y no se encuentra suplente
digno, se comprende la tmportancia
de su valor. Con ellos no cuadra
una actuacion pasiva; ha de haber
cantos, didlogo, actuacién directa y
cuanto mas, mejor.

Otras creencias.—BExisten creen-
cias africanas, donde el sacerdote,
en el ambito religioso lo es todo.
Cada ciudadano tiene marcada su
casilla, su deber, su obligacidn, des-
conectdndose de los otros, siendo
hasta los vinculos familiares me-
nos fuertes que en el fang.

Aplicado al espiritu religioso, to-
dos se creen hijos de Dios, o al
menos bajo la proteccién de sus es-
piritus; pero no todos son aptos
para exponerles sus necesidades,
acercarse a ellos y ofrecerles los
sacrificios. Todos dependen y estan
bajo la protecién de los seres su-
premos, pero el ofrecerles sacrifi-
cios, plegarias es propio de los
sacerdotes, de los ministros.

Al dejar esas creencias y pasarse
al Cristianismo, lo han aceptado un
tanto friamente, y en la recepcién de
los sacramentos, en la participacion
de los oficios divinos, se ciflen a lo
minimo, a lo mds imprescindible, a
lo extrictamente necesario Se. nece-
‘sita un espiritu bastante cultivado,
haber calado bastante el catolicismo,
para entrar de lleno en sus prac-
ticas o devociones, y mas para im-
pregnar toda la Misa del espiritu

sobrenatural, y darle un sentido
cristiano.

Los fang—. Estas tendencias nada
tienen que ver con el fang. El
quiere y le gusta participar. Solo
cuando toma parte activa se siente
de lleno dentro de las funciones que
se celebrardan. Un papel de pasivi-
dad, le hace creerse ajeno a eso y
sin interés alguno para él.

Las Nuevas Corrientes Litiirgi-
cas.—Por lo expuesto se puede co-
legir la simpatia con que se han
recibido las innovaciones littirgicas
en la didcesis de Bata, cuando e-
llas tienen como hito principal la

participacién activa de todos los
fieles.

Y hay otro aspecto mucho mas
interesante, que ha encontrado Ila
clave o ha llegado a la medula
del espiritu del fang, es la dispo-
sicién litirgica que manda aco-
modar las melodias litirgicas al
sentir del Pueblo, a sus ritmos, a
sus formas de expresar los senti-
mientos religiosos «ya que la li-
turgia contribuye en sumo grado
a que los fieles expresen en su
vida, y manifiesten a los demas
el misterio de Cristo yla natura-
leza auténtica de la verdadera Igle-
sia», como dice la Constitucién so-
bre la Liturgia.

Cuando las verdades de la reli-
gién catdlica se expresan en los
ritmos fang, se ve vibrar su alma,
calar hasta 1o mas profundo de
su espiritu, y expresar de la ma-
nera mas plastica los sentimientos
que le embargan. Entonces se sien-
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ten incansables, y se pasan horas
y horas cantando, sin la menor
muestra de cansancio o abatimiento.

Cualidades innatas.— Al ponerse
en comntacto con estas latitudes, nos
ha llamado la atencién cémo un
grupito de nifios, con el mayor des-
parpajo y seguridad, cantaban las
Misas y tomaban parte en las fun-
ciones liturgicas, y sobre todo la
facilidad con que aprendian los rit-
mos gregorianos y toda miisica
religiosa.

Un profesional de la miisica, en-
contrard sus lagunas y desviacio-
nes, pero la seguridad con que
cantaban, y la conviccién o autosu-
gestidn de quetodo iba de mara-
villa, allanaba las deficiencias. Si
esto sucedia con las melodias exoti-
cas, con las indigenas se hace al-
g0 tan natural, que brota del alma
sin la menor violencia.

Casos admirables.— He topado
en distintos pueblos, mientras se
cantaba la Misa. Nifios de 3 afios
con el indice extendido, simulaban
estar tocando la tumba, o bien el
tambor, y lo hacian com tal pre-
cisiébn que no se desviaban ni una
décima del compds. A la multitud
en general, por los movimientos

de la cabeza, se les advierte cé-

mo siguen el ritmo fidelisimamente.
Una participacién asi masiva, da
a la funcibn un aspecto impo-
nente.

Los directores del coro, y creo
se podian encontrar por parejas,
desempefian su oficio con una ma-
estrfa y mimica inigualable.

En conjunto y observando al
detalle, tienen sus imprecisiones,
como lo han podido advertir en
la misa cantada en Ocong, y tras-
mitida varias veces por la emisora
de Santa Isabel. Al cantarla, ni se
pens6 que se estaba grabando,
ni se tomaron precauciones para
una mejor audicion.

A modo de paréntesis, y para pro-
bar la fuerza asimilativa de los ni-
fios, hago constancia de un nifio
de 3 afios, hijo de un catequista,
que sabe la mayor parte del cate-
cismo, por haberlo aprendido en las
explicacionnes catequisticas de su pa-
dre, y seflala muy bien a quienes
acuden frecuentemente a la doctrina,
Yy a quienes brillan por su ausencia.

Distintas Melodias.— Cada nacién
dentro de una misma familia, tiene sus
melodias propias, con sus peque-
fias variaciones: Guinea Ecuatorial,
Cameriin y Gabén.

Mirado desde nuestro &ngulo vi-
sual, quien mas ha influido en la
Guinea Ecuatorial es el Camerun
con el nfondobe, que pasara a la
historia como una misica de Iglesia.
Sus melodias son muy afines a las
de Guinea Ecuatorial y con un pa-
mue muy puro. El acompafiamiento
es a base del Ngom, tambor, mad-
jang siléfono, hecho de palo rojo,
y el fas, sonajero, més el nbé, tam-
bor largo.

La misica gabonesa usa de los
mismos instrumentos, melodias un
tanto mas monétonas, y en un pa-
mue con bastantes palabras exoti-
cas.
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Ambos ritmos, no como tales, si-
no por su letra, no han obtenido
la aprobacién del Excmo. P. Obispo
de Bata para ser cantadas como par-
tes integrantes de la santa misa,
por ser traducciones muy libres e
inexactas, careciendo de lo tan exi-
gido por la Sda. Congregacién de
ritos: «traducién literal, sin perder
una sola idea teoldgica, ni expre-
sarla de una forma confusa.»

De este principio se ha prescin-
dido en absoluto en las traduccio-
nes del Cameriin y del Gabén. No
se han fijado tanto en el concepto,
cuanfo en el ritmo; en vez de se-
guir el aserto de la Sda. Congre-
gacion de Ritos, «lo humano se ha

de someter a lo divino», han ido

en sentido inverso.

Estas composiciones se pueden
cantar en las funciones religiosas,
en las paraliturgias o sus simila-
res, como son las explicaciones ca-
tequisticas y funciones dominicales
sin asistencia del padre, pero en mo-
do alguno como pieza integrante de
la misa: Credo, Gloria....

Se abusa mucho del estribillo, tan
abundante en todas las melodias in-
digenas, pero en el contenido doc-
trinal, se omiten muchos conceptos,

expresados en el credo y gloria la-
tinos.

La mnisica en la Guinea Ecuato-
torial—En la cantidad de las com-
posiciones estamos en un grado
bastante inferior a las mnaciones
vecinas, pero en la cualidad, esta-
mos muy por encima, y sobre todo
mdas encuadrados en el marco se-

fialado por la Sda. Congregacién
de Ritos.

El repertorio de nuestras capillas
es muy rico y variado en fang, la-
tin y castellano. Las melodias en
fang sélo tienen de este idioma
la letra, ya que el ritmo es entera-
mente mediterrdneo, 6 sea se ha
puesto letra fang a melodias lati-
nas o espafolas. Grande labor ha
realizado en este punto el P. Soler.

El mayor logro.—En todos los
sentidos, y bajo ambos conceptos,
humano y divino, ha sido un
éxito la misa fang compuesta por
el P. Pujadas, C.M.F.,, con una tra-
duccién exacta realizada por el R.
D. Salvador Ndongo.

En esa pieza musical se coor-
dinan lo divino y lo humano,
dando a cada uno su justo medio.
El traductor ha sabido aquilatar
bien los conceptos y la exactitud
de las palabras.

El compositor ha realizado una
obra ardua y dificil, para un ex-
tranjero. S6lo una capacidad musi-
cal como la del P. Pujadas, puede
lograr un éxito semejante. Porque
la misa fan3 revela que su autor
se ha connaturalizado y familiari-

- zado con las armonias pamues, ha

sabido captar el sentido de cada
ritmo y melodia: tristeza, alegria,
dolor, expectaciéon....y todo lo ha
hermanado en los distintos pasajes
del credo y del gloria o los kiries,
segun su significado.

Todo supuso por parte del P.
una gira por todo Rio Muni, re-
cogiendo en cinta magnetofénica
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todas las canciones pamues, estu-
diarlas detenidamente, y luego for-
mar un mosaico arménico en la
Misa. El logro ha sido absoluto y
se ha compaginado lo afectivo con
lo intelectual, cumpliendo el pensa-
miento de Guardini: Contiene toda
la riqueza de las verdades dogma-
ticas, y satisface las necesidades,
espirituales—sentimentales'del alma.

Gustos del pueblo.—En las capi-
llas en que he ejercido el minis-
terio, he podido apreciar las ten-
dencias de los fieles;” y he visto
que hay para todos los gustos y
pareceres. Lo autéctono es 1dgico
que atraiga mas, y despierte mas
el sentimiento popular. El conven-
cimiento de cédmo se expresa mejor
el sentimiento religioso, ha encon-
trado diversidad de pareceres, al
igual que concretizar cual seria la
forma de dar mads solemnidad a los
actos litirgicos. ‘

Dejando siempre la libre iniciati-
va de los pueblos, sin intervencién
del Padre Misionero, en las fiestas
se ha cantado en fang, castellano y
latin. He podido observar que en
las iglesias de mdés raigambre cris-
tiana, se prefiere ¢l latin, por juz-
garlo lo mas solemne.

Los introitos y graduales canta-
dos enun gregoriano bastante co-
rrecto, siguen. constituyendo una
pieza clave enla funcidn litdrgica.

El logro mas eficaz ha sido, co-
mo dice la Constitucién sobre la
Sagrada Liturgia, que losfieles ex-
presan su vida espiritual, y mani-
fiesten a los demas el misterio de
Cristo, y la naturaleza auténtica de
la verdadera Iglesia. \

Se ahondarda atn mas, cuando
estas explosiones del sentimiento
religioso sean mdas que un acto,

una vida entera, cuando el dogma,.

ademas de ser expresado, sea vivi-
do, cuando la moral cristiana ha-
ya echado tentaculos profundos en-
tre estas jOvenes cristiandades.

El quehacer de Africa en el cam-
po religioso ¢s muy basto. No solo
por lo que supone una sociedad mo-
derna, sino, en el aspecto que hoy
nos interesa, porque cuenta con una
variedad de idiomas y costumbres,
muy vastas, y a todc se ha de dar
catice religioso. ‘ ‘

- Hasta el presente, se han incor-
porado a la liturgia 245 idiomas, de
ellos 145 son africanos, 32 euro-
peos, 48 de Asia, 9 de América y
12 de Oceania.

"En todos esos idiomas se ha de
expresar la Verdad y conservar el
sentimiento del pueblo.

Ebebiyin a 15 de agosto de 1969.

Manuel M. Pérez del Amo.
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S IS SEOTE OF GONE ECATORAL

Los Padres Pedro Ncogo y Ciriaco Bogquesa,
consagrados sacerdotes en FEspafia, celebraron
su Primera misa, el primero en S. Joaquin de
Nyakoén de Rio Muni y el segundo en Basa-
cafo de la Sagrada Familia de Fernando Poo.

El dia 30 de Marzo del presente
aflo, en Salamanca de Espafia, fue-
ron consagrados sacerdotes los ted-
logos claretianos Pedro Ncogo y
Ciriaco Bokesa.

Asistieron al acto varios Padres
espafioles, misioneros de Guinea,
pertenecientes a la Congregacion
claretiana, y una representacién de
los estudiates guineanos, profesos
en la misma Congregacién, proce-
dentes de diversos puntos de la
Peninsula. Del seminario de Col-
menar Viejo acudieron Rufino Ndon-
go y Deogracias Mosaka, de Jerez
de los Caballeros el Hno. Godwin,
del filosofado de Loja los estudiantes
Abilio Santiago Rope, Godwin Chu-
ku, Marcelo Ensema y Jestis Nsang.

Los padres Pedro Ncongo y Ci-
riaco Bokesa recibieron sus poderes
‘sacerdotales en la Iglesia de San
Esteban de los Padres Dominicos.
Ungidas ya sus manos, los neosa-
cerdotes concelebraron con el Obis-
po Ordenante. Segunidamente los
numerosos asistentes felicitaron a
los misacantanos en un acto sen-
cillo y emocionante de fraternidad
cristiana.

Finalizados estos actos, sus her-
manos los Padres Claretianos les
obsequiaron con una comida, du-
rante la cual fueron ovacionados
por sus profesores y compaifieros
de estudios. Al término de ella, los
Padres espafioles de Guinea dieron
a los sacerdotes su sincera enho-
rabuena, expresando a la vez sus
deseos por la eficacia de sus mi-
nisterios en Guinea Ecuatorial. De
igual modo se expresaron los estu-
diantes guineanos, los cuales pudie-
ron mas tarde participar del comtn
gozo en una {iesta celebrada al
estilo africano que se prolongd més
alld de las nueve.

Al dia siguiente los Padres Pedro
Ncogo y Ciriaco Bokesa celebraron
su primera misa en la Capilla del
Teologado. En ella hablé el Padre
Ncogo, en su primer sermdn, sobre
Cristo, como centro unificador de
los hombres y de las tendencias de
hoy.

El carifio que los espafioles pro-
fesan a los guineanos quedd bien
patente con ocasién de esta orde-
nacién: muchos salmantinos se unie-
ron a la alegria de los misacantanos
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compartiendo con ellos momentos
de profunda amistad y hermandad.
Dias después, los padrinos de los
recién ordenados—del padre Bokesa
don Inocente Zaragoza Lopez—Gas-
co y su esposa Dofia Juana— Mari
Pérez San Juan, del padre Ncogo
Don Antonio Diaz—Miguel y su
esposa Dofia Consuelo Pérez San
Juan,—tuvieron la satisfacciéon de
ver a sus ahijados celebrar una
primera misa en Villacafias de la
provincia de Toledo, de donde aque-
llos son oriundos. El pueblo de
Villacafias se sumé a este acto lle-
nando el templo hasta rebosar, ma-
nifestando con ello el interés que
los espaifioles tienen por el progreso
del catolicismo en Guinea Ecuatorial.
La prensa tanto de Toledo como de
Madrid recogié en sus paginas estos
brillantes actos como homenaje de
Espafia a los dos sacerdotes na-
tivos de Guinea.

Llegados a Guinea, los padres
Pedro Ncogo y Ciriaco han celebra-
do con gran solemnidad su primera
misa en los pueblos donde nacieron
y donde atn viven su padres.
En Basacato de la Sda. Familia, a pe-
sar de una lluvia persistente, la ce-
remonia fue seguida por un publi-
co que llend las naves del espacio-
so templo. Con el padre Bokesa con-
celebraban otros cinco padres, tres
de ellos nativos: el padre Lucas Bo-
kesa, tio suyo, el padre Vicente Bér-
nicon, parroco de San Fernando, y el
padre Domingo Lope, parroco de Bo-
s0s0 y accidentalmente de Basacato.
La escolania del colegio de Sta. Te-
resita, dirigida por las Hermanas
Oblatas de Maria Inmaculada, can-
té la misa en lengua bubi, compues-

ta por el mismo padre Bokesa, el
primero que de esta forma inaugu-
ra los pasos hacia una liturgia au-
ténticamente africana en tierras de
Guinea. El interminable besamanos
del misacantano constituyd un ac-
to muy emotivo, en el cual los an-
cianos soplaban sobre las manos
del padre Bokesa expresando su de-
seo de que lo poderes sacerdotales
recibidos tuviesen fuerza y eficacia.

El Gobierno de Guinea Ecua-
torial, mostrando una vez mas
sus buenas relaciones con la Iglesia,
se unidé a estos actos, enviando co-
mo representantes suyos al Goberna-
dor Civil de la provincia de Fernando
Poo Excelentisimo Sr. D. Expedito
Rafael Momo Bocara; Jefe dela Ca-
sa Civil de S.E. el Presidente de la
Repiblica, D. Pedro Eld Nguema;
el Director General de Seguridad, D.
Felipe Pedro Esono Eyenga; el Di-
rector General de Politica Interior,
D. Buenaventura Ochaga; Director
General de Informacién y Turismo,
D. Eusebio Abaga; Director General
de Planificacién Sanitaria, D. Rai-
mundo Abaga; Director General de
Obras Piblicas, D. Fernando Maba-
le; Director General de Telecomuni-
caciones, D. Valentin Etame; el Se-
cretario General de Justicia, D. Juan
Sauté ‘Bioco y otras altas persona-
lidades. E1 Gobierno ofrecié asimis-
mo una recepcidén en honor del pa-
dre Bokesa, en la cual el Excmo.
Gobernador General de Fernando
Poo, D. Expedito Momo, expresd,
en nombre de S.E. el Presidente de
la Republica, sus simpatias por el
clero y por la Iglesia, de la cual
espera su colaboracién para el en-
grandecimiento del pueblo de Guinea
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FEcuatorial. El poblado de Basacato
de la Sagrada Familia se revistié de
las galanuras de una fiesta que se
ha repetido ya dos veces en su tem-
plo,y que esperamos seguira dando-
se de nuevo con nuevos sacerdotes.

En el pueblo de San Joaquin de
Ndyakon, en Rio Muni, ei dia 16
del pasado Agosto se celebrd con
gran solemnidad su fiesta patronal.
Este afio las fiestas contaban con
¢l atractivo de la celehracién de la
primera misa solemne del claretiano,
P. Pedro Ncogo, que, cuando mu-
chacho, habia recorrido aquella zona
acompanando al P. José Plaja. Ese
dia los habitantes de Ndyakon lo
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veian sublimado a la dignidad sa-
cerdotal y recibian de sus manos
consagradas el Pan y el Vino. La
misa fué concelebrada con los PP,

Guzman, Ruiz y Pujadas, quien tuvo
la homilia, exaltando el sacerdocio

catoOlico y recordando la historia re-
ligiosa de aquella capilla desde su

fundador, Acacio Mafie. E1 P. Ma-
kendengue actud de presbitero asis-

tente. Un coro de Ebebiyin, acom-
pafiado por una orquesta del pais,
canté una misa fang—yatnde. La
vispera hubo animados baleles y to-
do el dia transcurrié en un ambien-
te de fiesta. Una felicitacién a las
autoridades de Ndyakon y un au-
gurio de fructuoso y largo aposto-
lado para el P. Pedro.

Al habla con los Padres Pedro Ncogo y Ciriaco Bokesa

Habitaciéon de Pedro Nkogo. Dos,
cuatro... Ocho personas. Sobre la
mesa, un flexo, un magnetofén, una
caja de bombomnes, varios libros en
bonito desorden... Y empieza la
charla.

Como de costumbre, les pido sus
impresiones sobre su sacerdocio re-
ciente. Ciriaco abre la marcha.

—El1 sacerdocio es un estar ha-
ciendo constantemente actos de fé;
francamente, desde ayer empecé a
sentir dénde llegaba el hombre vy
donde empezaba Dios, Y esto, co-

Por Marcelo Ensema

mo una experiencia que tengo que

vivir todos Jos dias. Por eso tiene
que ser continuo ese acto de fé: ver,
por una parte, déonde llego yo que

es donde yo estoy; por tanto, lo
que no puedo ser nunca, sino en

aspiraciones.... Y por otro lado,
dénde empieza Dios, que es des-

de todo, pero de umna forma en
que me hace sentir precisamente

su presencia actuando como poder
a través de unas palabras sacer-
dotales.

A Pedro se le escapa la emo-
cién en unas palabras precipitadas.
Siente lo que dice,
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—Uno se encuentra medio muer-
to, medio aniquilado ante la divi-
nidad. Y entonces no sabe si es
¢l el que vive oes Dios quien vi-
ve en ¢l Te sientes trasformado en
Dios y entonces ves més tus pro-
pias miserias.

Tenemos el propdsito de tardar
lo menos posible. Ambos tienen
que hacer sus maletas y a Ciria-
co le queda mucho que rezar to-
davia. Tengo que ir improvisando
preguntas y apuntarlas conforme
van saliendo.

Sigo preguntando a Pedro. Pedro
ha sido el celebrante principal en
la concelebracién tenida en el Teo-
logado. En la homilia nos ha
hablado de la angustia existencial
del hombre de hoy, a quien debe-
mos dar respuesta desde Xto.

(Tu crees, Pedro, que todo Ilo
que nos has dicho se puede apli-
car al hombre de Guinea, o al hom-
bre africano en general?.

—Yo creo que si. No hay distin-
cién sustancial entre un pueblo y
otro, una raza y otra: Vivimos todos
los mismos problemas humanos. ..
Lo que cabe decir es que esta con-
ciencia angustiosa de todos esos pro-
blemas no nos ha llegado totalmen-
te. Nuetro hombre, ¢l africano cla-
sico, no se ha encontrado con esta
problemética con tanta crudeza. Tu
sabes que, cuanto mas el hombre
se encuentra con el pensamiento fi-
losofico, la evolucién técnica etc.,
entonces se pregunta con mucha
mas seriedad sobre esos problemas.
He hablado en ese sentido, porque
los que me escuchan eran gente

intelectual. En otro ambiente, por
¢jemplo en mi pueblo, diria eso mis-
mo pero con ofros términos aco-
modados a ellos.

Son ya las 12 larguisimas de la
noche y parece que el suefio quita
hasta las gamnas de respirar. Ahora
pregunto a los dos:

—(Creeis que se puede hablar de
una africanizacién de la Teologia o
de la Religion?.

Pedro contesta:

—Precisamenie hemos hecho este
ano un pequefio trabajo de pastoral:
MENTALIDAD AFRICANA Y CA-
TEQUESIS. En ¢]1 abordamos este

problema.

—Hace poco han publicado una
encuesta en la Universidad LOVA-
NIUM de Kinshasa. Se constataba
que en el Centro Africa habia 200,000
deserciones cristianas al afio.

—Un misionero congolés comen-
taba: (Por qué?. No encontraba otra
respuesta que ésta: el cristianismo
que habian llevado a Africa los mi-
sicneros europeos era un catolicis-
mo totalmente a la manera europea.
Y resuita que cuando piensa el negro,
piensa a la africana; cuando siente,
siente a la africana; pero tiene que
creer a la europea. No cala hondo
una religién presentada en esque-
mas aristotelitomistas, 1dgico, de
tipo occidental. Por consiguiente, a
la hora de la verdad, se le aban-
dona al menor impulso nativo. Para
solucionar este problema se reunie-
ron en Kinshasa una serie de pen-
sadores africanos y europeos. Sa-
caron varias conclusiones entre las
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que se vé mecesaria la creacién de
una catedra de Telogia africana lo
mismo que la creaciéon de una re-
vista de Teologia africana. Es de-
cir: la presentacién del mensaje
cristiano segtin el modo de pensar
africano.

Yo insisto a Pedro que hable del
caso concreto de Guinea. Me dice
que en Africa existe una mentali-
dad bastante comtin entre todas las
razas: los mitos se asemejan mu-
chisimo. Y cuenta un caso que
puede enfroncar muy en la cateque-
sis del Bautismo: la entrada dela
novia en el clan del esposo con
la previa imposicion de un nuevo
nombre, con el que se la comocera
en el pueblo dentro del clan. Y
cuenta otra practica de los Bubis:
el padre pasa encima del nifio re-
cién nacido em sefial de reconoci~
miento. Pedro concluye.

Tenemos elementos para la cate-
quesis y me extrafia realmente c6mo
no se ha hecho caso de ellos para
incorporarlos a la explicacion del
misterio cristiano.

Hace un ratito que ha vuelto Ci-
riaco. Le hago la misma pregunta.
Teme repetir lo que yaha dicho Pedro.
Efectivamente asi es, lo que prueba
que tienen la misma inquietud.

—No s6lo creo que se puede,
sino que es la tnica tarea que
nos queda.

Bokesa recalca mucho las pala-
bras. Para los que tenemos el ofdo
acostumbrado al ahorro de letras
en la pronunciaciéon andaluza, las
palabras de Ciriaco Bokesa mnos
suenan a raro, por «finodass,

—Hay que africanizar la Teologia,
la Liturgia, lo que no es descris-
tianizarlas.

Pedro interrumpe para ilustrar lo
que dice Ciriaco. Supongamos la
explicacion del dogma de la comu-
ni6n de los Santos.

—Entre los fang, dice Pedro, exis-
te la creencia en la supervivencia
en ¢l mas alla. El abuelo, los an-
tepasados, que estdn en la region
de los muertos, estan presentes, sin
embargo, en la familia, a la que
ayudan consiguiendo buenas cose-
chas, muchos nacimientos...Y esto
es, ni mas ni menos, una prefigu-
raciéon del dogma de la Comunién
de los Santos y del Cuerpo mistico.

De nuevo toma la palabra Ciriaco.
Dice que, ademas hay que saber
escoger el dogma que, en determi-
nadas circunstancias puede decir mas
ala gente, como se ha hecho alo
largo de la Historia de la Iglesia.

—Nosotros, conociendo la menta-
lidad africana, descubrimos: sentido
de la hospitalidad, sentido de la
intuicién (el africano es un poco
mujer), sentido de palpar las cosas
espirituales como aspirando prac-
ticamente su aliento. Habra que
preparar una catequesis y una li-
turgia en un modo de ver las cosas
al nivel de esas concepciones. No
intentar dar todo el cristianismo,
sino en una especie de pildora para
acentuar un aspecto del mismo que
mas conviene a la situacién pre-
sente. En el caso de Guinea Ecua-
torial, se puede hacer hincapié¢ en
la transcendencia, que es también
algo tipico en la mentalidad afri-
cana. Se puede hacer ver que todos
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es0s apuros son etapas de la vida
de unos hombres que Dios maneja,
dentro de la libertad, llevandoles
siempre a un término. Hay que
saber detectar em cada momento—
como decia Juan XXIII— los signos
de los tiempos. La oportunidad—no
el oportunismo— tiene que ser, para
mi ¢l lema del apéstol.

Ciriaco se extiende mucho mas
alla en su afan de atar todos los
cabos. El mismo lo reconoce y pide
excusas. El tiempo se nos ha a-
largado insensiblemente y, fuera, en
los largos pasillos del Teologado
Claretiano, reina un silencio so-
lemne.

Yo le pregunto todavia a Ciriaco:
¢{Coémo harias todo esto en el caso
concreto de Guinea?

—El afio pasado estuviste en
Guinea. Te habras hecho idea de
lo que se puede hacer.

—Bien de acuerdo. Ahora entien-
do. Porque antes, al decir «el caso
de Guinea», crei que te referias a la
situacion actual.

El caso de Guinea —sigue— en-
tiendo que te refieres al cristianis-
mo, la cultura etc. Te contaré wun
hecho.

Se nos acaba la primera parte
de la cinta. Hacemos una breve
pausa para cambiarla. Inmediata-
mente Ciriaco cuenta su experiencia.

—Una de las cosas que mas me
chocaron en el cursillo de vocacio-
nes que tuvimos alla, fué que, a
la hora de las conclusiones, los
chicos manifestaban todavia una

mentalidad casi mitica. Yo les pre-
gunté: En caso de enfermedad. {a
quién iriais antes: al sacerdote, al
médico o al Morim6?. Todos: lal
Morimé! Ciriaco ha pronunaciado un
ftodos! cargado de una vibrante e-
nergia. Todo eso quiere decir —con-
tinda— que Jos nifios no estiman
que el Morimé sea algo malo.

Luego, Ciriaco me hace interrum-
pir la grabacién porque, dice, «no
me digan que combato a nadie».
Yo, que sé que no combate a na-
die, no le hago caso. Consigo, por
fin, que siga hablando.

—Esos muchachitos prefieren el
Morimé. Esto quiere dicir, para mi
que hay dos paralelos: hay una
mentalidad y unas categorias pre-
fabricadas que el cristianismo im-
pone sobre ellos, haciendo de una
dos personas. A la hora de la con-
ciencia nacional, cultural, politica,
lo religioso se desgaja de ellas, y
revive lo que no ha sido mas que
una superposicién: en el fondo ha
habido valores que no han sido
asumidos. Y resulta que se pasa
de la Comunién —que hacian con
fervor que ni yo la hago— ja la
Cueval.

—Lo cual quiere decir que vues-
tra misién va a comsistir en orientar
escs valores tradicionales a una
concepcidn cristiana. .

lluminarlos desde Xto. Africani-
zar a Xto. Xto también puede ser
negro.

En el caso de la Liturgia, le
pregunto si no tendrda muchas di-
ficultades. Dice que de parte de la

jerarquia no hay que temer. Tam-
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bi¢n apunta el factor tiempo, que
urge mucho, De parte de los pai-
sanos tampoco hay dificultad, por-
que es lo que realmente necesitan
y buscan. Y cuenta el caso de un
viejo de su pueblo que pidié el
bautismo al oir unas melodias reli-
giosas cantadas en bubi.

Chukwu insiste en el tema de la
misica.

La cinta nos viene justita. Ciria-
co nos recuerda que le quedan mu-

Ecuatorial
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chas «Horas» que rezar. Afortuna-
damente, no se me ocurre ninguna
ofra pregunta.

Les manifestamos a los nuevos
sacerdotes nuestro deseo de que
se cumplan todas sus inquietudes
y que disfruten mucho trabajo para
llevar a cabo todos esos proyectos.

Y, tras oir su palabra recién un-
gida nos despedimos besando sus
manos, que aun chorrean, la emo-
cién estrenada del éleo sacerdotal.

A

\

\Y__ V.
a “

//W-4«A_ -
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De nuestros corresponsales

DE CONCEPCION

La zona de Concepcion

La zona de Concepcién comprende la parte sudeste de la is-
la de Fernando Poo. En 1o civil pertenece a la Delegacion Gu-
bernativa y al Ayuntamiento de San Carlos.

Concepcidén no es un pueblo; es inicamente el centro oficial de la
zona con puesto militar con titulo de Comandancia; al frente del
mismo se halla el Brigada de la Guardia nacional D. Clemente Mba.

Junto a la Comandancia hay una oficina de Correos, a donde
llega y de donde parten todos los dias, excepto los festivos, un
coche correo con la correspondencia para toda la zomna.

Hay también un Hospital de reciente comstrucciéon —fue inaugu-
rado el afio 1965— que esta atendido actualmente poruna Co-
munidad de Hermanas Oblatas y por unos diez enfermeros.

Completan el centro: la iglesia—capilla, restaurada y notable-
mente ampliada el afio 1963; el Campamento de la Guar'ia Na-
cional y las viviendas de los enfermeros. Para el alumbrado del
conjunto hay un grupo electrégeno que proporciona luz eléctrica.

PUEBLOS.—Los pueblos que comprende la zona son los siguien-
tes: Maule, Balacha de Consepcion, Ehoko, Bantabaré Grande, Ban-
tabaré Pequetio, Bilélipa, Baho Grande, Baho pequeiio y Boloco
de Concepcidn. -

Todos estos pueblos tienen Junta Vecinal, con la particularidad
de que Boloco no forma pueblo propiamente dicho; sus vecinos
viven diseminados en sus respectivas fincas.

Hay otros niicleos de menor importancia: Eburu y Abebo,
junto a Ehoko, donde tienen sus fincas y sus viviendas ocasio-
nales los habitantes de Mdka, y el poblado fang de Bomd, en
la zona de Boloco.

Pero el mayor contingente de poblacién de esta demarcacién
se concentra en los «patios» de las fincas. Tienen la preeminen-
cia las firmas de CEGUI, INASA, CAIFER, GAESA y GOULA,
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con cuatro o cinco patios cada una, algunos de ellos con mas

de 200 braceros.

Otras fincas de menor importancia son las siguientes: Mufioz y
Gala, Balboa—Cice, Maho, Domingo, Noconoco, Asensio, Mora
Mallo, Mision Catdlica, Manuel Villa, Luis Buesule, Gabilondo,
Diaz, Pintasilgo, Progreso, Lépez Godinho, Orite, Luis Cham, Ra-
fael Mitogo, Ignacio Asumu, Vigatana, Pradesa, Prodecao, Amili-
via, Vargas, etc.

ESCUELAS.—Los pueblos que tienen escuela oficial son Mau-
le, Ehoko, Bilé¢lipa y Baho. Para atender a los hijos de los tra-
bajadores nigerianos, funcionan en las fincas varias escuelitas en
las que el maestro es un bracero. Las dos escuelas que sos-
tiene la Misién Catdlica tienen maestros propios y em poco tiem-
po han adquirido un auge notable. Tienen actualmente mas de
150 nifios matriculados. Estan agregadas a la escuela «CLARET»
de Santa Isabel, reconocida por el Gobierno de Nigeria.

En estas escuelas, ademdas de las primeras letras, los nifios re-
ciben los fundamentos de una sélida instruccién religiosa. A ellas
se debe, en gran parte, el evidente incremento de Bautismos y
primeras Comuniones entre el elemento nigeriano.

Productos de la =zona.

Son los clasicos de la isla, el cacao y elcaté. La mayor pro-
duccién de café de la isla se da en CEGUI, con su importan-
te «beneficio» de Calabd.

LA PALMERA DE ACEITE.—Se cultiva tinicamente en esta zo-

na. La Compafiia GAESA, con su fabrica de Maule, abastece nor-~
malmente en aceite a toda la isla.

Otro producto tipico de la zona es el abacd, que por des-
gracia estd experimentando la fuerte competencia de otras fibras
artificiales, con lo que el abacd estd en franca decadencia. Hay
rumores de que una empresa importante queria montar una fabri-
ca de sacos a base de la fibra del abaca. Seria esta una buena
solucion a la salida de este producto.

Cultivan dicha planta las firmas GAESA e INASA. \Las fabricas
—actualmente paradas—estan ubicadas en los patios de« Los An-
geles» y <«El Collado», respectivamente.

LA MADERA.—Siempre ha sido esta zona la méas privilegia-
da en maderas comerciales. Tienen la primacia la «morera» y la
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«samanguila». La época de mayor produccion maderera fue hace u-
nos quince afios, cuando gran parte de la zona estaba en pro-
ceso de desbosque. Actualmente donde mas abunda la madera es en
1a zona de Bantabaré. Enlos bosques del sur, todavia virgenes,
debe haber una riqueza incalculable en madera. Pero para poder-
la extraer es indispensable una buena carretera.

Mejoras en la zona.

Poco a poco va llegando el progreso también para esta zona.
Mucho se ha trabajado en los tltimos afios, pero mucho queda
todavia por hacer. Ya estdn lejos, ciertamente, aquellos anos, ¢n
que para ir de Santa Isabel a Concepcién era preciso embarcarse
en un mal cayuco, en un bote de vela o, cuando mucho, en
una lancha de motor, que ha:ia la travesia en siete, ocho y hasta
diez horas, cuando todo iba bien. Los viejos nos cuentan mil
peregrinas historias de aventuras, de zozobras, de muertes en
alta mar, de peligros sin cuento... El primer vehiculo de rueda
que llegd a esta bahia para los trabajos agricolas, un coche
Chevrolet, fue traido por la lancha «Fernando Poo» el dia 6 de
Enero de 1928. {Un verdadero regalo de Reyes!

La primera via terrestre que se abrid fue la de Moka. Habia
que subir desde cero hasta los 1500 metros de las alturas de
Mioko, para bajar luego, a través de las famosas y peligrosas
scosteras», hasta la playa de Concepcién. [Una verdadera odiseal
Corria el mes de Enero de 1930...

Hasta el afio 1948 no se abri6 la ruta de Maule. Esta carretera,
que es la actual, quedé afirmada y asfaltada en 1958. Entonces
fue cuando las costeras de Moka quedaron relegadas al olvido.
Actualmente aquella carretera vuelve a. ser bosque cerrado por
donde sélo circulan los antilopes. ..

LA CARRETERA DEL ESTE.— En 1965 se dio comienzo a
la carretera que debia enlazar con la de Santa Isabel—Basakato
del Este. Actualmente llega hasta Baho Pequefio. Se estéd trabajando
en la construccién del puente scbre el rio y barranco Kope. Por
la parte opuesta siguen también las obras a buen ritmo, habiéndose
llegado ya hasta Bacaque. Segitin referencias, en pocos meses se
cree que podra quedar concluida esta obra de capital importancia,
que tento ha de facilitar en lo futuro las comunicaciones con
la capital. La empresa ESGA es la encargada de las obras.
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Carretera de Balacha.—

A finales de Enero de este afio qued6 terminado el ramal de
unos cuantro Kilometros que une la carretera general de Con-
cepcién con el pueblo de Balacha. Hasta hace poco este pueblo,
debido a sus malas comunicaciones, era casi del todo ignorado.
Situado en su bello rincédn, al pie de los montes de Moka y junto
al rio Ruma, de limpias y abundantes aguas durante todo el
afio, era, no obstante, digno de ser visitado. Con la carretera es
de esperar que este pequefio pueblo ha de conocer dias de mas
esplendor.

Construyé dicha carretera en tiempo récord la eficiente Compaiifa
ESGA.

TRAIDA DE AGUA A EHOKO.— El afio 1968 vio el pueblo
de Bhoko hecha realidad una de sus mas ansiades mejoras: la
traida de agua potable. Se acab6é com esto la dura servidumbre
de tener que ir todos los dias al rio vecino en busca de tan
necesario elemento; con la particularidad de que dicho rio en la
época de seca quedaba casi del todo exhausto.

Se ha traido el agua de un manantial sito a unos dos kilometros
del pueblo. Se encargé de la obra el comstructor Sr. Mariano
Fernandez. La tuberia es de un material de plastico; parece que
da buen resultado. En medio de la calle principal se ha instalado
la fuente con dos grifos o chorros de agua abundante y mas que
suficiente para el pueblo de Ehoko.

2
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AFRICA

Movimienfo cristiano

La visita de Pablo VI a Uganda

Ya no es noticia para nuestros lectores la visita de Pablo VI a llganda. El
calor, sin embargo, con quelos africanos acogieron al Papa, la satisfaccion ex-
perimentada por el Sumo Pontifice al contacto con la cristiandad africana, los
mensajes del Papa a los diversos grupos representativos de la sociedad actual
de Africa, la repercusion que en el mundo obtuvo esta visita dando a conocer
a los hombres de todos los continentes las aspiraciones y vitalidad de la gente
de color, que forma actualmente los pueblos mas jovenes del mundo, atn resue-
nan en las mentes de todos como eco de uno de los acontecimientos mas im-
portantes de este afio de 1969.

Los comentarios de la prensa han destacado la singularidad de esta visita
entre las realizadas a otros paises por el Papa Pablo VI. Han destacado en par-
ticular el comportamiento del pueblo africano, a un mismo tiempo entusiasta
y respetuoso. No hubo necesidad de acordonar a una multitud, salida en su ma-
yoria de las aldeas y de los barrios, que se revelaba por otra parte vivamente emo-
cionada ante la presencia del mayor jefe religioso del mundo. Tanto el Papa con
sus mensajes como el pueblo de Uganda con su conducta ejemplar y su vivir
auténticamente cristiano constituyen noticia permanente para todos nosotros
que formamos parte de la cristiandad africana.

El mismo dia de su llegada a la cindad de Kampala, después del recibimiento
apotedsico en el aeropuerto de Entebbe, el Papa manifestaba en el Simposium
de los obispos africanos su confianza en Africa con estas palabras: «Africa ha
llegado a su madurez... Los responsables del cristianismo africano son ya los
mismos africanos». Prueba de esta madurez erala presencia alli mismo de sie-
te cardenales africanos: Rugambua de Tanzania, Zoungrana de Alto Volta,
Sidarouss 3Stpehanos I de Egipto, Duval de Argel, Malula de Congo Kinsha-
sa, Rakotomolala de Madagascar, Mc. Cann de Surafrica.

Al dia siguiente, primero de sgosto, el Vicario de Jesucristo habld en el Par-
lamento lgandés ante representantes del pueblo y de las naciones africanas,
entre ellos cinco jefes de Estado. El Papa proponia a los politicos africanos
la promocién de la libertad, dela justicia y de la igualdad entre los hombres
y hacia incapié en el método de la no violencia como el mejor camino para
lograr la verdadera convivencia humana. Pablo VI agradecia al mismo tiempo
a los politicos de Africa la libertad que han concedido ala Iglesia para que
pueda realizar su propia misién. «La Iglesia —repetia— no tiene intereses tem-
porales propios y no hace politica en el sentido especifico de ‘la palabra; da
al César lo que es de Cesar y a Dios lo que es de Dios».
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El dltimo dia quiso el Papa dedicarlo a contiviry comunicarse con el pue-
blo africano. Por eso se dirigié al barrio de Kisengui, pudiendo saludar a la
poblaciéon mas necesitada junto a sus mismas casas de barro y nipa. Concele-
bré una misa con cincuenta y dos obispos, ordenando en ella a doce nuevos
obispos africanos. Celebrd entrevistas con las delegaciones de Nigeria y con el
presidente Obote, ofreciéndose como mediador desinteresado en el ya largo
conflicto nigeriano. Se reunié con representantes de las comunidades islamicas,
manifestando su gran respeto por la fé musulmana y deseando que lo que tie-
nen de comin, cristianos y musulmanes, sirva para promover una auténtica her-
mandad. Por fitimo el Papa Pablo VI se dirigio al Santuario de los martires
de Uganda en Namugongo. En el itinerario hizo una breve parada en el san-
tuario Anglicano donde exhorté a todosa caminar hacia la unidad cristiana.
El Papa pronunci6 su dltima exhortacién en el Santuario de los martires, ha-
blando a los cristianos de la fé en Dios y en el otro mundo por la cual aque-
llos derramaron su sangre.

Acontecimiento imborrable esta visita del Papa a Africa, su recuerdo perdu-
rara enla memoria de los cristianos de Africa, imprimiendo un nuevo impulso
al cristianismo. ya pujante del continente africano.

Los Centros de Cultura Religiosa Superior.

La Catequesis cuenta en Africa con una brillante historia. En 1910 podemos
decir que nacia la era de los catequistas en Africa, cuando Mons. Streicher fun-
daba en llganda la primera escuela de formacién para catequistas destinados a
presidir los puestos de misién mas principales. Aquella primera escuela fué ra-
mificandose de tal manera que hoy sirven a la Iglesia de Uganda 4.456 catequistas.

En la evolucion dela catequética, ela'o 1964 marcé una nueva etapa con
la celebracion de la Semana Catequética panafricana de Katicongo, a la que
asistieron obispos, sacerdotes y seglares, representantes de 16 paises de Afri-
ca. Con los criterios propuestos en esta semana se han fundado numerosos cen-
tros de formacion religiosa, generalmente con cursos de dos afios de estudios
y otros dos de actividad préactica.

Estos centros, que constifuyen una de las peculiaridades del cristianismo
africano y que se han difundido ya por todo el continente, tienen su digno re-~
mate en los Institutos Pastorales yen los Centros de Formacién Religiosa.

Asi han nacido el Institato Pastoral de Gaba en las cercanias de Kampala
para el Africa Oriental y el de Kumasi (Gana) para el Africa Occidental. El
Instituto Pastoral de Gaba comenzo ya el afio pasado su primer curso con 42
estudiantes: sacerdotes, religiosos y seglares. El Instituto de Kamasi, dirigido
especialmente para la evangelizacién de Ghana, considera que «sera necesario
cristianizar las costumbres paganas sise quiere evitar el riesgo de receaer en
el paganismo». El Centro Pastoral se ocupara también del estudio de las con-
diciones sociales de Ghana, para lo cnal cuenta con la estrecha colaboracién
entre jerarquia, clero y laicado ghaneses.

Un nuevo Centro importante de cultura religiosa superior es el inaugurado
en Abidjan, capital de Costa de Marfil en marzo de este mismo afio. Mons. Be-
nelli recordaba en su inauguracion a profesores y alumnos una doble fidelidad,
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como una nota distintiva en el futuro de estos centros que polarizaran la mar-
cha religiosa del continente africano: la fidelidad a los valores de Africa y la
fidelidad a la Iglesia Universal.

«Ha venido efectivamente para el pueblo africano, decia Mons. Benelli el tiem -
po de vivir su fé en africano en la plena expansién de su personalidad parti-
cular, de conocerla y de profundizar en ella a través de un lenguaje, una ca-
tequesis, que no sean importadas sino que correspondan a su propia mentali-
dad, a sus referencias culturales y socioldgicas, de manifestarla en un culto
que hable a su corazén y enel que su corazdn puede abrirse a Dios, de em-
pefiar finalmente esa fé en una accién adaptada alas necesidades de Africa,
tratese de modos de di4dlogos en los ambientes africanos o de las exigencias
de su desarrollo.

Y proseguia: «Hay eneste esfuerzo de expresion africana de la fé una exi-
gencia total que satisfacer, no para ceder a una reinvindicaciéon sentimental o
un oportunismo sino porque ello responde a la ley de Encarnacién del Evan-
gelio, talcomo Cristo la realizé y la Iglesia la ha recibido en misién. . .» «En
el cuerpo universal la Iglesia, la cristiandad de Africa constituye un miembro
ireemplazable e indispensable para el crecimiento de todo el conjunto»,

La jerarquia catélica de Nigeria responde a una acusacién
contra la Iglesia Catélica.

La prensa, la radio yla television de Nigeria han acusado a la Iglesia de in-
miscuirse en politica por prestar ayuda caritativa a los biafrefios. La jerar-
quia catélica de Nigeria, reunida en Lagos, ha respondido del siguiente modo:

«Es deber de la Iglesia servir a cuantos sufren. Cuando un hermano lucha
contra un hermano causandole terribles sufrimientos. la Iglesia no puede que-
dar indiferente, sino sufre inconsolablemente hasta que aquellos se reconcilien.
Socorrer al préjimo necesitado es un mandamiento sagrado de todas las reli-
giones. Urgimos, pues, a todos y a cada uno a que acepten esta responsabilidad
de continuar, ysi es posible incrementar, su ayuda a las victimas en este triste
conflicto.

«Rechazamos la insinuacion de que el Papa Pablo VI esté implicado en esta
guerra directa o indirectamente, en una forma cualquiera que no sea la de pro-
mover la pazyla reconciliacién. Sus estuerzos en favor de la paz son bien
conocidos. Es asimismo bien concocido la solicitud del Santo Padre por los
pobres y los que suiren. El les envia socorros donde quiera que se encuentren
a través de las Céritas Internacionales que es una organizacién dedicada ex-
clusivamente a prestar ayudas a las victimas de la guerra, del hambre y de los

desastres.

«Insistimos en que los misioneros tienen como tarea predicar el evangelio de
Jesucristo que es el evangelio del amor universal. Estimamos y alabamos su fiel
respuesta a la vocacién, su dedicacidén al deber y su amor a todos los hombres.
A los misioneros se les ha encomendado siempre que eviten toda implicacién
e1 politica. Siy cuando alguno haya hecho manifestaciones de aspecto politico,
tales declaraciones han tenido la aprobacién o el apoyo oficial.

¥ «Nosotros las lamentamos deploramos y con la misma energia lamentamos
y deploramos las falsas interpretaciones dela efectiva caridad de los misione-
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ros como implicacién politica en la crisis. Deploramos asimismo y condena-
mos el uso de la religiéon como arma de propaganda.

«nvitamos a todos los hombres de buena voluntad en el nombre de la huma-
nidad que sufre, en el nombre de Dios nuestro comin padre, a vencer ¢l ren-
cor, a renunciar a la recriminacion, a rezar y a trabajar ansiosamente por la paz.

«No hay mas que una real solucion para toda guerra: la paz; sélo cuando se
establezca la paz en este pais turbado podremos comenzar a hacer de nuevo
una nacion verdaderamente g¢rande».

La orden de San Juan de Dios en Africa.

La orden de San Juan de Dios, dedicada al cuidado corporal y espiritual de
los enfermos, fundada en Espafia y extendida hoy por todo el mundo, trabaja
actualmente en diez paises de Africa, prestando asistencia en sus centros sani-
tarios a mas de diez mil hospitalizados.

Dentro de Africa los Hnos. de San Juan de Dios dirigen:

En Ghana: 2 hospitales, uno en Asafoy otro en Koforidua.

En Togo: 1 hospital, con sede en Afgnan, considerado el mas bello hospital
de la costa occidental africana.

En Dahomey: el hospital de Tanguieta, todavia sin completar y con previsién
de 158 camas.

En Sierra Leona: 1 hospital con seccién de maternidad y ambulatorio.

En Liberia: con sede en Monrovia, 1 hospital que funciona jademas como cli-
nica universitaria para la facultad de medicina.

En Angola: con sede en Luanda, estd en construccion un moderno hospital
psiquiatrico.

En Mozambique: trabajan en 1 hospital neuropsiquiatrico con sede en Infulene

(con 450 enfermos), pero sobre todo con los leprosos en la leproseria de Alto
Molocué.

En Zambia: con sede en Lusaka, dirigen un magnifico hospital, dnico en su

género en el pais, y con una escuela aneja, donde se forman los enfermeros
africanos.

En La Reunidn: dirigen la misién hospitalaria de San Francisco.
En Camertin: con sede en Nguti, construyen actualmente un hospital de me-
dicina y cirugia con capacided para 150 camas.

:Martir Africana a los altares?

El Santo Padre ha autorizado, durante una audiencia concedida recientemente
a Mons. Agustin Fataki, la introduccién de la causa de beatificaciéon de Sor
Maria Clementina Anuarite. Esta religiosa, marfir de su pureza, nacié en Wam-
ba, Congo—Kinshasa, el 29 de Noviembre de 1939. Admitida enla Congrega-
cién Diocesana delas Hermanas de la Sagrada Familia en 1955, hizo el Novi-
ciado en 1957 y emitié los votos en 1959. Pero antes de la rebelién de los Sim-
bas, ensefiaba en la escuela pedagdgica de la misién de Bafwabaka. El domin-
go, 29 de Noviembre de 1964,10s rebeldes llegaron a Bafwabaka y obligaron a
las Hermanas a prepararse para salir hacia Wamba. El dia 30 por la tarde lle-
garon a Isiro. Fué alli donde el Coronel Olombe quiso seducira Sor Clemen-
tina. Furioso porla resistencia de la joven religiosa, la golpeé con todas sus
fuerzas. Dos rebeldes le clavaron después un largo cuchilo en el pecho. Fi-
nalmente el coronel Olombe le dié el golpe de gracia cou su revolver,
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AFRICA DIA A DIA

Dia

Dia 2.—

Dia

Dia

Dia

Dia

Dia

1.—

Libia. En la Repablica de Libia, un golpe de estado organizado
por los militares descarté en la madrugada de hoy al rey MOHA-
MED IDRIS de la escena politica, ¢ instaurs la Repiiblica en vez
de la Monarquia hereditaria que reinaba en el pais.

Una conferencia de estudios orgarizada por el Movimiento Mun-
dial de las Madres, consagrada a las Madres de Afriea, inici6 sus
deliberaciones en la mafiana de hoy en Lomé, capital de la Repit-
blica de Togo. La conferencia examinara los problemas de la par-
ticipacién de las mujeres en el desarrollo social, asi como las cues-
tiones de alfabetizacién y sanidad.

Abidjan. La segunda Asamblea General de la Conferencia Pana-
fricana de las Iglesias inicié sus trabajos en la maficna de hoy en
la capital de Costa de Marfil. Los trabajos de dicha conferencia,
que durard hasta el dia 12 del presente mes, reunen a los repre-
sentantes de 35 paises africanos.

El Cairo. El Secretario del Estado britanico Georges Thompson
lleg6 hoy a la Reptiblica Arabe Unida para entrevistarse con el
coronel Gamel Abdel Nasser, presidente de dicho pais, a fin de
tratar sobre la reanudacién de las conversaciones de las cuatro
grandes potencias sobre el Oriente Medio (Estados Unidos, Fran-
cia, Gran Bretafia y Union Soviética).

El general YAKUBU GOWON, Jefe de! Gobierno Federal de Lagos,
llegé en la mafiana de hoy a Nairobi, capital de la Repiiblica de
Kenia, para entrevistarse con el presidente JOMO KENIATTA, an-
tes de trasladarse a Addis—Abeba, donde participara en las deli-
beraciones de la Conferencia Cumbre de la OUA. El presidente
YAKUBU GOWON dirige una delegacién integrada por cuarenta
miembros.

Addis—Abeba. Apertura de la sexta Conferencia Cumbre de la
Organizacion de la Unidad Africana, agrupando a Representantes
de los cuarenta y un Estados miembros de dicha Organizacion.
Asistié igualmente a la apertura de la Conferencia, Mr. U‘THANT,
secretario general de la Organizaciéon de las Naciones Unidas.

Marruecos. El Presidente LEOPOLD SEDAR SENGHOR de Se-t
negal llegd enla mafiana de hoy a Rabat, capital de dicho pais
para efectuar una visita oficial de tres dias en el curso de los cua-
les se entrevistara con el rey HASAN II y visitara la Regién Norte
del pais,
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Dia 8,—

Dia 9.—

Dia 10.—

Dia 11.—

Dia 12.—

Dia 13.—

Dia 14.—

Dia 15.—

El Presidente de la Reptiblica de Ttinez, HABIB BURGUIBA, ha
modificado su gabinete. Mr. BAHILA KHAM, principal Colaborador
directo del presidente sera Encargado de Coordinar los Asuntos
del Estado, de la Cartera del Desarrollo Nacional y del Control
de Correos, Mr. BEN SHALLA, antiguo Ministro tunecino de Pla-
nificacién Econdémica desde hace ocho afios, ha renunciado a dicho
cargo y ha quedado Ministro de Educacién Nacional.

Sudan. El presidente Jean Bedel Bocassa, dela Republica Centro-
africana, llegd en la tarde de hoy a Kartum, capital del Sudan,
para efectuar una visita de unos dias, en el curso de los cuales
sostendra varias conversaciones con los nuevos Dirigentes del
Gobierno Sudanés.

El Cairo. El Presidente Ahmanny Dihorry, de la Republica de
Niger, llegé en la mafiana de hoy a la Capital de la Repiblica Ara-
be Unida, donde fué recibido al descender del avion por el Presi-
dente Nasser, rodeado de todos los miembros de su gobierno y
varios diplomaticos acreditados cerca del Gobierno egipcio.

Banguni. Los presidentes E1 AHD] AMADOU AHIDJO de Camerin
y MARIA NGOABI de Congo—Brazzaville, llegaron a Bangui, ca-
pital de la Republica Centroafricana, procedentes de Addis—Abeba,
después de haber participado en las deliberaciones de la Conferen-
cia Cumbre dela Organizacién de la Unidad Africana, al objeto
de entrevistarse con los Dirigentes del Gobierno de JEAN BEDEL
BOCASSA.

Llegada a Libreville, capital del Gabdn, del Ministro francés de
Desarrollo Industrial y Cientifico para realizar una visita de unos
dias a la Reptiblica gabomnesa.

Senegal. Mr. BUABED MEDAR ha sido nombrado Delegado del
Alto Comisario de las Naciones Unidas para los refugiados en
Senegal.

Camertin. Publicacién de la biblia en lengua «Bassa» para todo el
territorio del Camerin. Asistieron a la ceremonia principal, que
tuvo lugar en Yaundé, el Ministro de Educacién Nacional, Juventud
y Cultura, el Secretario del Estado, el de Obras Publicas ZACHEE
MONGOSSO Y BOUMNACK respectivamente, asi como varios di-
plomaticos.

Gabon. Llegada a Libreville del Enviado especial del Presidente de
la Republica de Dahomey, Dr. Zinson, portador de un mensaje per-
sonal del Jefe del Estado dahomeyano al Presidente gabonés, Al-
bert Bongo.

© FONDO CLARETIANO-Raimonland.net



— 156

La Guinea Ecuatorial

INFORMACION NACIONAL

Guinea Ecuatorial consolida su trayectoria polifica, interna e
internacionalmente.

Es, esta, una realidad que se nos impone al reconsiderar, en
una mirada retrospectiva, los principales acontecimientos de los
tres ultimos meses. Labor intensa y eficaz a todas luces, que
vemos orientarse hacia un triple objetivo con realizaciones bien
concretas: —politica interna

—1elaciones con Espafia
—apertura internacional.

POLITICA INTERNA.— Desde los primeros dias de la Inde-
pendencia, y tomando las riendas de la exaltacién popular por
el momento histérico, Francisco Macias Nguema, inicia una
campafia intensa orientada a crear una conciencia de naciona-
lidad y solidaridad entre tribus y partidos. Todos los distritos
y casi todos los poblados de Fernado Poo supieron de su
encendida y arrebatadora oratoria. En sus prolijos discursos

nunca falté una insistente llamada al respeto y colaboracién con
el trabajador extranjero.

A mediados de febrero se traslada, con el mismo propoésito,
a Rio Muni, en donde el temperamento vivo de sus gentes y

el elevado numero de sus habitantes hicieron apotedsicos sus
recibimientos.

«<EL PUEBLO CON MACIAS...«.— Guinea Ecunatorial se
solidariza con su Presidente y, a su paso, acufla «slogans» tan
significativos como |[EL PUEBLO CON MACIAS Y MACIAS
CON EL PUEBLO!, {EN MARCHA CON MACIAS!.— En
esta euforia de fervor Naciomal Popular se interfieren los
conocidos acontecimientos de febrero y marzo. Las constantes
llamadas al orden salvaron al pueblo de una tragedia sangrienta.

El Pueblo ve como se suceden rapidamente los acontecimientos
y reflexiona somos «<legalmente» independientes, pero tenemos
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que hacer «econdémicamente» independiente al Pais. Africanizar,
en frase del presidente, «Guinealizar» los Cuadros y: «el sis-
tema de nuestro Presidente es que todas las cosas se hagan
despacio y bien hechas». No se pueden quemar etapas, ni dar
pasos de gigante en la infancia.

«BEn adelante nuestra politica seréa mas realista», dira, en su
breve discurso de salutacién a Fernando Poo, en su memora-
ble jornada del 31 de Mayo. Gloriosa para el Presidente y de pro-
fundos sentimientos para todos los habitantes de la Isla, con-
centrados en la Capital de la Republica con nutridas representa-
ciones de casi todos Jos poblados.

La espera habia sido larga y la preparaciéon esmerada. San-
ta Isabel se visti6 de fiesta y, el espectaculo, eclipsé al de el
dia de la Independencia.

A partir de esta fecha se suceden los actos de adhesion,
populares y oficiales a S.E. El dia 1.° de junio, el pueblo,
cita de nuevo a su Presidente en el Hstadio «La Paz»jy le
agasaja con una competicién deportivay lo mejor del folklo-
re de los distintos grupos étnicos. La Camara Oficial Agricola
y el Ayuntamiento de Santa Isabel se honraran con su presencia
en un Vino de Honor al que también asistirdn: el Vicepresiden-
te, Ministros, Representaciones Diplomaticas acreditadas en Gui-
nea, ONU y Cruz Roja.

Las Juntas Vecinales del Este y Oeste de la Isla, con su Go-
bernador Civil al Frente, le cumplimentaran en sus respectivos
dias, prometiéndole: «respeto y subordinacion, asi como acata-
miento a su programa politico» y agradecer sinceramente a S.E.,
las mltiples gestiones que esta llevando a cabo para el mejora-
miento de nuestra agricultura, dnico medio primordial de nues-
tra vida».

Para todos tiene palabras de agradecimiento y a todos reite-
ra su llamada a la unidad y cooperacién: «Que los dialectos no
sean la causa de que el enemigo comun aproveche de nuestra
posible debilidad para dividirnos»; «..yo solo no puedo levantar
nuestro pais, hace falta la unién de los esfuerzos; al igual que
necesitais de vuestro Presidente, el Presidente necesita de todos
y cada uno de los Guineanos». Y cuando libere a un mnimero
elevado de presos politicos, les dirda». «Hermanos, .. .os invito a
trabajar juntos, finicamente para engrandecer a nuestra Guinea».

Un significativo acto de adhesion lo recibira en la Capital de
la Repiiblica, el 13 de julio, en que ¢l Exmo, Ayuntamiento le

© FONDO CLARETIANO-Raimonland.net



—158

La Guinea Ecuatorial

concede el Gran Collar de la Cindad y le nombra su Alcalde
Mayor y Honorario.

Francisco Macias Nguema reafirma su personalidad al ver que
después de tan dura prueba, cuenta con el Pueblo.

«..Y MACIAS CON EL PUEBLO».—E! primer Presidente de
Guinea Ecuatorial tieme 'sobre si la ingente tarea no sélo de con-
seguir la Independencia, sino, de hacer independiente a su Pue-
blo; crearle conciencia y personalidad, despertar sus valores e
infundirle confienza en si mismo; conocer el alcance de sus po-
sibilidades, su cometido en el concierto de las naciones e im-
primirle un ritmo ascendente seguro y eficaz. De la orientacion
de un pueblo nuevo dependen su trayectoria y su futuro. Macias
lo sabe y se entrega a tan noble tarea poniendo como base el
lema del Escudo Nacional: UNIDAD, PAZ vy JUSTICIA.

Un pais de reducidas proporciones, no puede permitirse el lu-
jo de la pluralidad y la dispersién de energias. Este riesgo Io
ha corrido Guinea, y, Macias ha sabido superarlo. Junto a la Fuer-
za Armada Nacional, surgié el movimiento llamado JUVENTUD,
tambien nacionalista, pero, con un cardcter marcadamente reac-
cionario respecto del antiguo régimen. La diferencia de criterios
pudo crear conflictos internos. Oportunas llamadas, como la del
30 de mayo en Bata: «<La unién hace la fuerza. E] soldado de-
be servir de espejo en todos los érdenes, y que la JUVENTUD
se abstenga de buscar enemistades con la Fuerza Armada, y no
entregarse a la violencia; todo lo contrario; la JUVENTUD de-
be trabajar en estrecha colaboracién con los soldados en de-
fensa del Pais». Y la del 7 de junio en Santa Isabel»: Os pido intima
colaboracién para el fortalecimiento de la tierra que nos vid
nacer... Entre vosotros, os pido, respeto mutuo. Os felicito por
vuestro comportamiento llevado en nuestros momentcs mas difi-
ciles»; y posteriores orientaciones, han hecho que todos coope-
ren unanimemente con el Gobierno.

No se haria de esperar la respuesta a fidelidad tan sincera-
mente reconocida: el dia 1° de julio, en Consejo de Ministros,
hace, en la Guardia Nacional, los ascensos méas espectaculares
hasta ahora vistos en la Guinea Ecuatorial: un Teniente Coro-
nel, tres Capitanes, ocho Tenientes, diez Aféreces, seis Brigadas,
seis Sargentos de 1%, once Sargentos, veintiin Cabos de 17, trein-
ta y dos Cabos y once Guardias de 12

Garantizado el Orden ya es posible reestructurar el Pais ajus-
tando los Cuadros a las nuevas exigencias de un Pueblo Soberano,
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La maquina administrativa, provisionalmente cubierta, sera com-
pletada y confirmada el dia 18 de jumio con 76 Altos cargos:
siete Secretarios Generales, veinticinco Directores Generales, ocho
Jetes de Gabinete, tres Inspectores de Trabajo, once Jefes de Servi-
cio y veintitres Delegados, a los que se dirigira el 21 del mismo
mes con su autorizada y firme palabra: «Os he invitado a todos
para felicitaros personalmente. En este magno acontecimiento
se marca una Era de africanizacién de los Cuadros, signo ine-
quivoco de mnuestra independencia total. Por otra parte debe su-
brayar que se tomaran medidas severas, pero justas. contra a-
quellas personas que atenten contra la seguridad del Estado y
su integridad territorial>. Y, por medio del Vicepresidente, el 2
de agosto en que juraran el Cargo: «No se trata, ahora, de
anhelar grandes sueldos, ni vivir rodeados de todos los lujos,
viviendas suntuosas, etc., sino de buscar la agilidad de lalabor
del Gobierno, para levantar asi nuestro Pais de la crisis que
esta atravesando. Servid al pueblo que ha depositado su confi-
anza en vosotros; esos abnegados agricultores. .., tratadlos con
afecto y carifio porque esos forman el «pueblo».

Macias estructura y da consignas, sanea los cimientos de una
Nacién que quiere ser fuerte; y deposita en sus sibditos la
confianza que un dia le dieran con su voto masivo.

Fiel a su proposito de fomentar la hermandad entre sus sib-
ditos envia una Comisién de Juntas Vecinales, Jefes de poblado,
Diputados y Concejales de Ayuntamientos, de Fernando Poo, a
visitar varios distritos de Rio Muni, en cuyos recibimientos a-
bunda la alegria, el agasajo y la compenetracién en torno ala
mesa y el folklore. Empefio digno de un Presidente. Ahora ya
podemos decir con verdad, en expresion del Exmo. Sr. Gober-
nador de Fernmando Poo que los acompafiaba: «El Gobierno ha
cumplido su parte, Nuestro Presidente ha puesto en contacto a
sus hijos; pero debeis saber, hermanos, que el Presidente no
puede abrir los corazones, por tanto, nos corresponde a noso-
tros hacerlo, ayudando, de este modo, al Gobierno».

Una atencion especial se presta a la principal fuente de rique-
za de la mnacién, la agricultura, de cuya cosecha se hara cargo
¢l Gobierno para su exportacion, comprando previamente, los
productos a los agricultores.

El 17 de agosto, fecha en que cerramos nuestra crdnica, se
hace entrega de créditos, en Santa Isabel, a varios agricultores
por valor de tres millones docientas mil pesetas.
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RELACIONES CON ESPANA.—Ya conocen nuestros lectores
las negociaciones Hispano—Guineanas que sentaron las bases de
sus mutuas relaciones Econdmicas y Comerciales, el feliz térmi-

no de las mismasy la satisfaccion de las dos delegaciones, asi
como del Sr. Presidente de 1la Repiublica.

A esta primera Comision seguirdan otras dos de Educacién, en
junio vy julio respectivamente, al objeto de proveer de personal

titulado a los centros docentes y que, tras positivos contactos,
confraternizaron en una Cena de Honor.

Asi mismo tenemos noticia del viaje a Espafia del Director

General de Ensefianza R.P.D. José¢ Esono Mitogo, con simila-
res fines.

~ Paso fundamental hacia la emancipaciéon econdémica de la na-
cion es la creacién de Moneda propia y el Banco Central, o-
rientador de la economia en el aspecto monetario, que entraran
en funciones en el primer aniversario de la Independencia. A-
cuerdo bilateral firmado en Madrid. Sobre los gastos, para la
emision de la nueva moneda, dijo el Sr. Gobernador del Banco
Central: «El Gobierno Espafiol ha prometido sufragar todos los
gastos».

APERTURA INTERNACIONAL.—E] Presidente Macias, y con ¢l
su Puebly, ya desde el primer momento de la Independencia os-
tentan las dos notas caracteristicas de todo hombre en su cir-
cunstancia histérica: hijo ferviente Africa y cindadano del mundo.

Legalizado su carnet de africano independente y acreditada su
personalidad internacional, como miembro en la Oranizacién de
las Naciones Unidas. Con derecho a voz y voto, los unird enér-
gicamente al de sus hermanos en favor de los que aun siguen
siendo colonizados, y se ofrece a todos los paises del mundo
para contribuir a la paz y el progreso.

A la vez que imprime dinamismo y eficacia a su programa
politico, presta una particular atencién a sus relaciones y en-
laces africanos e internacionales como lo muestran sus ya mnu-
merosas Embajadas en Cameroun, Gabén, Nigeria, Etiopia,
Espafia y sus representaciones en la ONU y OUA. Y los
Embajadores Extraordinarios y Pleniportenciarios que, a su vez,
se ha dignado recibir en los meses de junio y julio, de Ale-
mania Federal, Cameroun, Gran Bretafia, Suecia, U.R.SS. yla
Oficina permanente de La ONU.

Es de notar, en este abanico de relaciones, su apertura e
indiscriminacién respecto de ideologias o sistemas politicos: si
honra con su presencia la inaguracién de las Oficinas de la Em-
bajada de EE. UL, recibira con espcial distinciéon las Cartas
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Credenciales de la U. R.SS. Todos merecen su atencién y con
todos le es facil el didlogo.

La UNESCO. OIT vendrd a estudiar los problemas de la
Educacién y Formacién Profesional. Con la ONU firmara acuer-
dos basicos sobre Asistencia Técnica: Asesoramiento, Ejecucion
y Direccién, y Programa Mundial de Alimentos.

Son frecuentes las embajadas de Buena Voluntad con los
paises hermanos del Golfo de Guinea. Se entra en negociacio-
nes con Cameroun vy, viene de Nigeia, una Comisién Técnica
de Telecomunicaciones.

El Gobierno saca a concurso la explotacion de la riqueza
del subsuelo y, el 11 de agosto, se adjudica a la Chevron Oil
Company of Equatorial Guinea, entre otras cuatro. el permiso
para investigar sobre los hidrocarbures
zona de Rio Muni.

Cada dia mas, Guinea, va tomando conciencia de su situa-
cion real en la Gran Marcha de los pueblos; y quiere integrar-
se sin dejar de ser si misma; el dificil aprendizaje de «nadar
y guardar la ropa». Es mucho lo que tiene que recibir, y es
consciente de los valores que puede aportar; entre tanto, busca
apasionadamente el modo méas eficaz de realizar su Destino.
Ve convertirse en Historia la «luna de miel> de su Indepen-

dencia mientras encamina sus pasos por los caminos lentos y
duros del cotidiano vivir.

en una determinada
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Informacion General

EUROPA AYUDA A AFRICA

En este afio 1969 se han firmado
dos convenios entre la Europa de
los seis y dos grupos de naciones
africanas: el E.AM.A., integrado
por 18 paises y el del Este africa-
no, compuesto por Kenia, Tanza-
nia, Uganda y Zambia.

LA CONVENCION DE YAUNDE
Representantes de 18 naciones afri-
canas se reunieron en Yaundé en
1964 a fin de llegar a una conven-
cidn con los seis paises del Mer-
cado Comiun Europeo. Los 18 pai-
Ses que se asociaron en aquella
convencion fueron: Burundi, Came-
rin, Centroafrica, Congo-Brazza-
ville, Congo - Kinshasa, Costa de
Marfil, Dahomey, Gabén, Alto vol-
ta, Madagascar, Mali, Mauritania,
Niger, Ruanda, Senegal, Somalia,
Chad, y Togo. La primera conven-
cién de Yaundé expiraba este mis-
mo afio de 1969. Los africanos se
apresuraron a proponer a los euro-
peos el establecimiento de una nue-
va convencion. Para su estudio se
reunieron en mayo en Luxemburgo
representantes de Europa y Africa
de los paises asociados. Al final de
las deliberaciones pudo llegarse a
un compromiso en el que se prevée
la ayuda de Europa a los paises

asociados por otros cinco afios. El
texto fué firmado mas tarde el 29
de Julio en Yaundé y su aplicacion
comenzara en febrero de 1970.

Segtin el acuerdo firmado la cuota
de ayuda que sera administrada por
el Fondo Europeo para ¢l Desarro-
llo (F.ED.) ypor la Banca Euro-
pea de inversiones, se elevara de
ochocientos millones de dolares,
cuota del quinquenio anterior, a mil
millones de dolares, 1o que repre-
senta un aumento del 35 por ciento,
que compensara la deterioracién
monetaria de los 1ltimos cinco afios.
Los seis paises del Mercado Comiin
aceptaron también poner en reserva
una suma de 60 a 85 millones a fin
de que esté a disposicién de los pai-
ses africanos en caso de una caida
brutal de su economia.

De este millar de millones seran
entregados ochocientos diez a los
paises asociados como subvencién
y el resto de ciento veinte millones
a titulo de préstamos,

Por parte de los paises europeos
la contribucién se distribuye del
modo siguiente: Francia, 298‘5 mi-
llones (332 por ciento); Alemania
Federal, 298‘5 millones (33‘2 por
ciento); Italia, 140 millones (15‘8 por
ciento); Bélgica, 80 millones (89 por
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ciento); Holanda, 80 millones (89
por ciento); Luxemburgo, 24 millo-
nes (0‘27 por ciento).

Ademés de esta ayuda monetaria
la convencion significa por otra par-
te una proteccidén especial al co-
mercio de Africa con Europa. Inclu-
so se protegeran las industrias na-
cientes en los paises africanos con-
tra la concurrencia europea, lle-
gandose a introducir limitaciones
al mercado europeo cuando dafien
a las empresas locales europeas.

LOS AFRICANOS SE MUES-
TRAN INSATISFECHQOS.— Conla
firma de esta nueva Convencidn
los paises africanos se han mostra-
do por una parte satisfechos ante
el dato positivo de la asociacién
que distribuira mejor los recursos,
pero por otra parte decepcionados
al comprobar que tal ayuda mno
sera suficiente para poner en mar-
cha una economia mas floreciente
de exportaciones. La decepcion
de los paises africanos es razona-
ble ante el hecho de que las ex-
portaciones africanas a Europa au-
mentaron solamenfe en uno por
ciento entre 1964 a 1966, mientras
que las exportaciones de América
Latina crecieron a un ritmo del 6
por ciento. La exportacién de ba-
nana, por ejemplo, de América La-
tina pasé de 123.000 toneladas a
630.000.

Hamani Diori, Presidente del Ni-
ger y de la Convencién, ha expues-
to con criterio realista el porvenir
econdémico africano. «Los paises
africanos —dijo— no llegaran al
estado actual econdémico de Euro-
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pa hasta dentro de 270 a 300 a-
ftos». Las tunicas naciones que pro
gresan sensiblemente en sus expor-
taciones han sido Mauritania con
su mineral de hierro y Congo—Kin-
shasa al emprenderse de nuevo la
explotacién de sus minas. El leve
aumento de las exportaciones de
los 18 paises asociados «ueda re-
flejado en el siguiente cuadro:

1964,  1.149 millones de délares
1965, 1.146  « »
1966, 1.319 « »
1967, 1.304 « »

De los paises europeos es con
mucho Francia la que mas impor-
ta de Africa. Asi en 1967 Francia
importd por valor de 609 millones
de délares; Benelux 287; Alemania
Federal, 179; Italia, 164 y Holan-
da, 61 millones.

LA CONVENCION CON LOS
PAISES DEL ESTE.—Xl acuerdo
de la Europa de los seis con las
paises del Este: Kenia, Tanzania,
Uganda, v Zambia se firmara en
el proximo mes de Septiembre. Ten-
dra también una duracién de cin-
co afios expirando el 31 de Ene-
ro de 1975. Su caracteristica prin-
cipal serd una mayor liberacién de
entrada a los productos originarios
del Este africano. Probablemente
se establecera un cupo de entrada
libre sin gravamen entre otros pro-
ductos que comprendera 50.000 to-
neladas de café, 100 toneladas de
«clavo» y 850 toneladas de latas
de pifia. - '

Se han expuesto tnicamente los
programas. de ayuda del Mercado
Comun. Europeo. Cada nacién eu~
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ropea tiene ademds sus propios
programas de ayuda y las empre-
sas particulares realizan sus inver-
siones privadas en Africa median-
te convenios con los respectivos
gobiernos.

LA PAZ DE UGANDA

Las repetidas entrevistas del Pa-
pa Pablo VI con el Presidente Mil-
ton Obote en su visita a Uganda
con el fin, sin duda, de colaborar
en el arreglo del conflicto de Nige-
ria, han confirmado la buena fama
del Presidente Obote como eficaz
mediador entre los paises africanos.

Rodeada Uganda de vecinos més
poderosos: Sudéan, Kenia, Tanzania
y Congo, de extensién relativamen-
te pequefia en el conjunto de las
naciones africanas, apenas la mitad
de Espafia (236.036 kms2), de clima
suave, de 15a 26 grados, como el
nuestro de Moca, punto de unién
de las tribus negras nildticas del
Norte con las bantties del Sur, pa-
rece ser el pais ideal para servir a
la causa de lapaz en Africa. A U-
ganda fueron los refugiados de la
revolucién del Congo, sobre su sue-
lo se han asentado los sudaneses
negros huidos de la persecucién de
los arabes de Kartum, y su politica
gira entre el socialismo de Tanzania
y el liberalismo de Kenia. Aunque
ningin pais joven puede predecir con
seguridad cual serd en el futuro su
propio destino, Uganda en su corta
historia ha dado muestras ya de ha-
ber hallado un equilibrio eficaz en-
tre sus fuerzas. Necesitara siempre
que el progreso continuo haga olvi-

dar las propias diferencias y unifi-
que cada vez mas todos los esfuer-
20S8.

Cuenta Uganda con ocho millo-
nes de habitantes, entre los cuales
9.000 europeos y 80.000 asiaticos. La
renta anual por habitante se estima
en 100 ddlares—todavia muy baja
si se compara con otros paises: FEs-
pania, 800; Estados Unidos, 3.000—
Su economia se basa principalmen-
te en la agricultura, que aporta el
60 %. En ella destaca el café «ro-
busta», el algodoém, el te, el tabaco,
etc. Las altiplanicies de Uganda sir-
ven de pasto a abundante ganado,
principalmente vacuno. Y en el snb-
suelo existen importantes yacimien-
tos de cobre, cobalto, hierro, fosfa-
tos... El progreso de Uganda se ma-
nifiesta palpablemente en el creci-
miento de sus ciudades, en sus nne-
vas industrias, ¢n el continuo aumen-
to de los alumnos de segunda ense-
flanza, actualmente el 26 °/, de los
jovenes, y en la fama que va adqui-
riendo la Universidad de Makerere.

La reciente visita de Pablo VI a
Uganda ha puesto de manifiesto la
tranquila convivencia de catélicos,
protestantes, animistas y musulma-
nes. De una confederacion de cuatro
reinos, tal como establecia la cons-
titucién en la hora de la indepen-
dencia, Milton Obote ha logrado for-
mar una nacién unida de tipo pre-
sidencialista. No le ha sido facil a
Uganda caminar a esta unificacion.
Como otras federaciones africanas,
la de Uganda tendria también sus
graves problemas. Primer ministro de
Uganda desde 1962, el Dr. Obote,
llegé a jefe de Estado en 1966, asu-
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miendo temporalmente todos los po-
deres ante los conflictos entre el Pre-
sidente y el Primer Ministro. Dias
después suspendid la Constitucidé n y
envio tropas para asaltar el palacio
del kabaka o rey, con lo cual se
derrocaron definitivamente las mo-
narquias tradicionales de Uganda,
que para Obote eran sélo supervi-

vencias de un régimen feudal anti-
cuado.

NOTICIAS BREVES

EL CONGO Y LA URSS.— En
la visita de Bomboko, antiguo mi-
nistro de Asuntos exteriores del Con-
go, a Moscii, Gromiko dijo: «No
tendremos en cuenta las diferencias
ideolégicas y de sistemas sociales;
estamos animados por una volun-
tad de coexistencia». Momboko re-
plicé: «El Congo ha decidido estable-
cer relaciones amistosas con la U-
nidn Soviética. Nos consideramos
como un pais mayor y adulto, que
puede establecer relaciones con
quien desee, a condicién de que su
soberania sea respetada y que no

haya ingerencias en sus asuntos
internos».

BOMBARDEO EN NIGERIA.—
Mientras el Papa recibia en Kam-
pala a los delegados de Nigeria, la
aviacién de los federales bombar-
deaba las instalaciones del Conse-
jo Mundial de las Iglesias.

ACADEMIA NEGRA.— 50 son
los miembros de la nueva Acade-
mia de las Artes y las Letras, fun-
dada con la ayuda de la «Twentieth
Century Fund». Entre los nombres

165 —

mas notables figuran los de Duke
Elligton, Sidney Poitiers y Jacob
Lawrence.

EXPORTACIONES DE GABON
A ESPANA.—AIl sufrir quebranto
las exportaciones de madera de
la reptiblica de Guinea Ecuatorial a
Espafia, que se valoraban en 300.000
toneladas, los comerciantes espa-
fioles han decidido importar del
Gabén, donde empresas espafiolas
poseen importantes concesiones fo-
restales.

CONFERENCIA SOBRE CARRE-
TERAS AFRICANAS.— La prime-
ra conferencia de carreteras afri-
canas sera inaugurada en Addis-
Abeba el 20 de Octubre préximo,
bajo los auspicios de la Federacion
Internacional de Carreteras.

Los temas principales seran la
la planificacion de carreteras en
paises en vias de desarrollo, la
consfruccién y mantenimiento de la
carretera y la formacién del per-
sonal necesario.

El sefior Robert O. Swaine, pre-
sidente de la Federaci6on Interna-
cional de Carreteras, se encuentra
en Etiopia para preparar esta con-
ferencia. Expresé su confianza en
cuanto a la influencia favorable que
reinard sobre la coordinacion del
sistema africano de infraestructura.

FONDO PARA PROMOVER EL
DESARROLLO HUMANO EN A-
FRICA.— Con ocasién de su visi-
ta a Africa, el Papa Pablo VI ha
anuciado la creacién de un fondo
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importante para promover el desa-
rrollo humano en Africa. «Este fon-
do, ha dicho, cuya dotacién inicial
sera tan gemerosa como podamos,
simbolizard el deseo del Vaticano
de participar con mas amplitud en
los programas de ayuda econdmi-
ca y social de las nacioues a A-
frica.»

NUEVOS YACIMIENTOS DE
DIAMANTES EN EL CONGO.- Dos
importantes yacimientos de diaman-

tes han sido descubiertos en la pro-
vincia de Baudundu, Republica De-
mocratica del Congo, anuncia la
Agencia Congolesa de Prensa. Se-
gun el Servicio de Minas de la pro-
vincia de Kikwit, estos yacimientos
han sido descubiertos en Silembe y
en Kahemba en el distrito de Kwan-
g0 a unos 480 kms. al este de Kins-
hasa. La «British Congo Diamonds»
tiene la exclusividad en la comer-
cializaciéon de la produccién de los
diamantes del Congo desde 1967.

FILATELA  RELIGIOSA

UNION MUNDIAL SAN GABRIEL
Presidente: Sr. Bruno Grimm. A—1150— WIEN XV/101

Autriche, Novilegasse 20/1/16.

SECRETARIO GENERAL: Rev. F. Richard Struve, 8.081
Grunertshofen, ALEMANIA FEDERAL

Desean ponerse en contacto con personas aficionadas

a la filatelia religiosa de esta Replablica de la Guinea

Ecuatorial.
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ISLA VERDE

Me encamnta verte asi,
isla mia:
IHorando verdes rios
los ojos verdes
de tus montanas;
buscando esperanzas,
dandolas también.

Libre en (u ruta

de paz,

delgada en tu belleza,
verde en los ojos

de tus rios amargos,
isla verde.

me encanta verte asi.

Me encanta verte

iluminadas las costas con faros

de libertad

en ruta abierta a los mares inmensos

de un mundo en que nadar;

nadar, nadar

a lomos de inciertas olas

y al ritmo de un imposible azul,

porque ha sida el brote de tu sangre

mds pura

gritar, gritar y gritar. ..

—pues latia en tus venas la herrumbre de
(aquella nostalgia fria

de sentirte como [uiste—.

Mas ahora,
importa nadar;
bregar para subsistir,
o quedarse como estanque de piedra
donde cupiera fodo el universo,
muerto de risa
ante tu cadaver yerto.
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Mantén en la Virgen de tu Pico
el oro de cada suefio;
Y, Sin morrifias
que espejen tu conciencia dolorida,
tiie de Iuna
tu alegria impuesta;
enfona himnicos cantos,
enrutando los ojos
hacia el imposible azul sofiado;
¥, al unisono,
vibra en la algazara comiin,
isla verde,
cogollo de toda
la Dbelleza tropical,
corazén donde la sangre es verde
y verde el mirar de cada rio
que mnace en tus ojos
cansados de remar.

Ahora que el mundo canta
romances de Iluna,
y Africa entona en SI MAYOR
su CANCION,
no desafines
la verbena comnin,
isla verde,
isla de mis suefios. . .

Ciriaco Bokesa, (. M. F.
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Pagina Bilingue

Espanol — Bubi

Himno a nuestra gran madre
Bisila

iNuestra Madre Bisilal

Tu eres el alma,

Que protege la Isla di los Etéribo!
Hoy es tu dia,

El dia que te dedicamos.

i{Te damos gracias!

Protégenos de los malos.

Ruega a Dios,

A nuestro padre Chiba y a los Etéribo.
Danos paz, amor y larga vida.

Que nos juntemos ¢l iltimo dia,

En el cielo, con nuestra madre Bisila.
Asi sea, asi sea, asi sea. ..

—
O 0 00N oy U Wy

e
W=

iOberao Bisilal

Hue 0l6 oboé,

Bo la bulaela bue etula Etéribo,
Lelo ke loo (bis),

Ko obooko tope—ibo,

To oh sakieria—sakieria.

S LR Wy =

Nao he balaera a basalabé.
Nao echa Rupé (bis)

Lo bayao e Chiba le Etéribo
Mpae ejoa, erijole lo boo-—boto.

~a
Do N

11. Elué—suba na to itaero
12. Olobakopua lo oberao Bisila.

13. Alo sei, alo sei, la sei, la sei..

Espaniol — Fang

SALMO. 128

COMO BROTES DE OLIVO EN TORNO
A TU MESA, SENOR, ASI SON LOS HIJOS
DE LA IGLESIA

1.—El que teme al Sefior sera feliz, feliz el
que sigue su ruta.

2.—Del trabajo detus manos comeras, a ti
la alegria, el gozo.

3.-Y tu esposa en el medio detu hogar,
sera como vina fecunda.

4.-Como brotes de olivo reuniras los hijos
en torno atu mesa

5._Fl Sefior bendecira al hombre fiel con
¢sta abundancia de bienes.

6.—A los hijos de tus hijos veras: la Glo-
ria al Sefior, por los siglos!
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ANE BIBUMULI Bl RLFN, ABE EUKA-
RISTIA (A NDZOE! BIA BEKRISSEN
BON YA NDA ZAMA

1.~ E mor aké Zama wong, anyen foo
mvom, fila mvom a mezen mese ening
dzed.

2.—Waye dzi bidzi ya mo mue, ntening dzue
be wa befia mevak ye mebun.

3.~ Nsum fiongd e nda dzue eté la, aye fui,
awum ane asa dawum bisdngele.

4 —Ane bhibumuli bi alen, waye koan bon
bue, e nda bor Kristo eté la.

5.—Tara emien ave va metei ndundu mor,
mfang mor, ye abulu niie ave akum.

6.—Waye yen bendei ye bendzi, ngang ya
Ndzoe ngang nden, ba mibu ya ha mibu.
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LIBROS

GEOGRAFIA E HISTORIA DE GUINEA ECUATORIAL. Autores:
Rdo. PP. Toméas L. Pujadas y Manuel Pérez, Misioneros Claretianos.
Edicién: Mision Catolica. Santa [sabel, Fernando Poo —1969.

*

Opisculo de 112 paginas con portada y contraportada a colores y
plastificada, en las que se presentan la bandera nacional de Guinea
Ecuatorial y a tamafio reducido todas las demds banderas de los es-
tados independientes del continente Africano.

Costa de dos partes principales con un apéndice. En la brimera
parte trata la Geografia cuya materia se estudia en 10s 20 primeros
apartados. Del niimero uno al seis corresponde a la Geografia parti-
cular de la Guinea FEcuatorial abarcando los siguientes titulos: La
Guinea Ecuatorial, vista de conjunto. Situacién de Fernmando Poo y
de Rio Muni. Orografia de Fernando Poo. Costas, Islotes, Puertos.
Hidrografia de Fernando Poo ¥y Rio Muni. Estadisticas sobre Pluvio-
metria y Temperaturas. Islas de Annobén, Corisco y Elobeyes. Geo-

grafia Politica, Poblaciones y Sanidad. Geografia Econémica. Comu-
nicaciones.

La segunda parte estudia la Historia de la Guinea Ecuatorial en
apartados cuyos titulos principales son: Prehistoria. La raza negra.
Primeros pobladores. Emigraciones antiguas y modernas. Pobladores
actuales. Descubrimiento de las islas Guineanas. Espafia en Guinea.
Expediciones Espafiolas. Exploradores Esparioles. Jefes y Reyes de Ia
Guinea Ecuatorial. Régimen Colonial, Provincial y Auténomo. Régi-
men de la Independencia. Religién. El Progreso. Los Gobernadores.
Patronato de Indigenas. Las Misiones.

En el APENDICE se trata de: Africa a través de los Tiempos.
Africa Fisica. Orografia. Hidrografia. Geografia humana de Africa.
Naciones Africanas. Capitales. Afios de su Independencia. Datos es-
tadisticos generales. Jefes de Estados.
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ILUSTRACIONES

Ademas de la bandera nacional a todo color que aparece en la
portada y de las demas de los estados independientes, la obra viene
notablemente ilustrada con unos veinte mapas y croquis, muchos de
ellos a color.

Este libro vieme a llenar un vacio que desde hacia tiempo se de-
jaba sentir sobre todo desde que se habian agotado las existencias
de otras ediciones similares publicadas en afios anteriores. Una de
ellas, titalada COMPENDIO DE GEOGRAFIA PARTICULAR DE
LA GUINEA ESPANOLA, apareci6 el afio 1925,y la otra con el ti-
tulo de COMPENDIO DE GEOGRAFIA E HISTORIA DE LA GUI-
NEA ECUATORIAL se publico en 1966 de la que se han hecho dos
ediciones de 5000 ejemplares cada una.

Eperamos que al igual que las anteriores ediciones sera recibida con
agrado y tendra buena aceptacién ya que podra ser util a los escola-
res en cualquier grado de la ensefianza, para los que se preparan
para concursos y oposiciones y en general para todo el que desea
tener un resumen de lo que es el nuevo Estado de la Guinea Ecua-
torial,
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Libros de interés sobre la Guinea Ecuatorial

LA VIDA ANIMAL EN LA GUINEA ESPANOLA: Por el P. Aurelio Basilio. C.M.F.
Descripciéon y vida de los animales mamiferos en el bosque tropical africano. 100 ptas.

LAS AVES DE FERNANDO POO: Por el P. Aurelio Basilio. CM.F.
Estudio completo de todas las aves de la isla, con su descripcién detallada, sus cos-

tumbres y su distribucién geografica, ilustrado con numerosas fotografias y grabados en
negro y en color. 125 ptas

FERNANDO POO. GEOGRAFIA, HISTORIA Y PAISAJE: Por el P. Tomds Martinez. C.M.F
Manual Recuerdo de la isla de Fernando Poo, destinada principalmente a los turistas y

a todo el que desee un recuerdo de su paso por estas privilegiadas tierras. Portada a to-
do color y abundantes ilustruciones. 75 ptas.

LA IGLESIA EN LA GUINEA ECUATORIAL. FERNANDO POO: Por el P. Tomds Luis
Pujadas. C.M.F.

Acaba de aparecer el primer tomo dedicado todo entero a las islas de Fernando Poé y
Annobén; el segundo tomo de inminente aparicién llevara el subtitulo de RELIGION DE
RIO MUNI y comprendera la historia de la Iglesia en aquella zona. 300 ptas.

GEOGRAFIA E HISTORIA DE GUINEA ECUATORIAL. 40 pesetas.
CANTORAL RELIGIOSO A NKOB FANG. 10 ptas.

UN SANTO DE LA GUINEA ECUATORIAL: Por el P. Tomds Luis Pujadas. CM.F.
Es la biografia del célebre Catequista de la Mision de Nkué, llamado jJosé Si Esono.
Portada a todo color ilustrado con muchos grabados. 40 ptas.

MEMORIAS DE UN VIEJO COLONIAL Y MISIONERO SOBRE LA GUINEA CONTINEN~-~
TAL ESPANOLA. Por el Excmo. P. Leoncio Fernandez, C.M.F.
[lustrado con 44 fotografias. 50 ptas.

I5 ANOS DE EVANGELIZACION EN EL INTERIOR DEL BOSQUE DE LA GUINEA:
En coraboracién de varios Misioneros.
Descripcién de costumbres antiguas. Ilustrado con 81 fotografias y un mapa. 75 ptas.

LA ISLA DE ANNOBON: Por el P. Natalio Barrena. C.M.F.

Estudio geografico, etnoldgico e histérico de aquella apartada isla. Lleva un apéndice con
notas prehistdricas del H° Perramén. CM.F. 50 ptas.
LAS INDUSTRIAS LITICAS DE FERNANDO POO: Por el P. Amador Martin C.M.F.

Es un estudio de las hachas de piedra que tanto abundan en Fernando Poo. 20 ptas.,
APUNTES SOBRE LA ISLA DE FERNANDO POO: Por el Ilmo. Miguel Martinez Sanz
primer Prefecto Apostélico de Fernando Poo.

Esta obra fué pubicada en Madrid el afio 1856. Esta es la segunda edicién publicada en
Santa Isabel el afio 1956 a raiz del centenario del ilustre Autor. 25 ptas.

Tenemos existencia de Gramaticas bubi y benga y diccionarios bubi e inglés africano.

PEDIDOS: Imprenta Misioneros. Apartado 10 Santa Isabel (Fernando Poo)
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